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O tym podreczniku

O tym podreczniku

Dziekujemy za wyb6r naszego produktu. Mamy nadzieje, ze bedzie on dla Panstwa

przyjemnoscia.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje

bezpieczenstwa. Nalezy przestrzegac ostrzezeh umieszczonych na urzadzeniu i

w instrukcji obstugi.
Zawsze przechowu;j te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu. W przypadku sprzedazy lub przekazania
urzadzenia, pamietaj o dotgczeniu réwniez tej instrukcji, poniewaz stanowi ona integralng czes¢
produktu.

Klucz do symboli

Jezeli fragment tekstu oznaczony jest jednym z ponizszych symboli ostrzegawczych, oznacza to, ze
opisane w tekscie niebezpieczenstwo nalezy omija¢, aby zapobiec opisanym w nim mozliwym

konsekwencjom.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

To stowo sygnatowe oznacza zagrozenie o wysokim stopniu ryzyka, ktére, jesli sie go nie uniknie,
spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

A OSTRZEZENIE!

To stowo sygnatowe oznacza zagrozenie o $Srednim poziomie ryzyka, ktére, jesli sie go nie uniknie,

moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

A OSTROZNOSC!

To stowo sygnatowe wskazuje na zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktére, jesli sie go nie uniknie,

moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

UWAGA!

To stowo ostrzegawcze ostrzega przed mozliwymi szkodami materialnymi.
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O tym podreczniku
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Symbol ten zawiera przydatne informacje dodatkowe dotyczace montazu i obstugi.

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania dyrektyw UE (patrz
rozdziat ,Informacje o zgodnosci”).

Oznaczenie biegunowosci
Symbol biegunowosci potgczenia pradu statego (zgodnie z normga IEC 60417).

W urzadzeniach z tym oznaczeniem plus znajduje sie wewnatrz, a minus na
zewnatrz.

Klasa ochrony II

Urzadzenia elektryczne klasy ochronnosci II to urzagdzenia elektryczne posiadajace
podwdjnga i/lub wzmocniong izolacje na catej dtugosci i nieposiadajace
zadnych mozliwosci przytgczenia przewodu ochronnego.

Do uzytku wewnatrz pomieszczen

Urzadzenia oznaczone tym symbolem nadajg sie wytgcznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Energieeffi zienz Level-VI

Poziomy efektywnosci energetycznej to standardowa klasyfikacja sprawnosci
zasilaczy zewnetrznych i wewnetrznych. Efektywno$¢ energetyczna okresla poziom
sprawnosci i jest podzielona az do poziomu VI (najwyzszej sprawnosci).

Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ w sposéb przyjazny dla $rodowiska (patrz rozdziat ,Utylizacja")
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Przeznaczenie

Przeznaczenie

Urzadzenie stuzy do wyswietlania obrazéw i filmoéw.
To urzadzenie nadaje sie wytacznie do uzytku w suchych pomieszczeniach. Nie

nadaje sie do monitorowania danych na stanowiskach biurowych.

Uzytkowanie w ekstremalnych warunkach srodowiskowych moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do celéw przemystowych.
przeznaczone do uzytku komercyjnego.
Nalezy pamieta¢, ze odpowiedzialno$¢ zostaje wytaczona w przypadku
niewtasciwego uzycia:
Nie modyfikuj urzgdzenia bez naszej zgody i nie stosuj zadnych dodatkowych
urzadzen, ktére nie zostaly przez nas zatwierdzone lub dostarczone.

Nalezy uzywac wytgcznie czesci zamiennych i akcesoridw dostarczonych lub
zatwierdzonych przez nas.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukgcji,
zwlaszcza instrukcji bezpieczenstwa. Kazde inne uzycie jest uwazane za
niewtasciwe i moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w ekstremalnych

warunkach srodowiskowych.
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Instrukcje bezpieczenstwa
Instrukcje bezpieczenstwa

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze, a takze przez osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby
nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod

nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
rozumiejg wynikajace z tego zagrozenia.

* Dzieci powinny by¢ pod nadzorem, aby mie¢ pewnos¢, ze:
nie bawig sie urzadzeniem.

* Dzieciom nie wolno wykonywa¢ czynnosci zwigzanych z czyszczeniem i konserwacja
urzadzenia bez nadzoru.

* Urzadzenie i akcesoria nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Przechowywa¢ w miejscu tatwo dostepnym.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo uduszenial

Folie opakowaniowe moga zosta¢ potkniete lub uzyte nieprawidtowo, istnieje wiec ryzyko
uduszenia!

Zachowaj materiat opakowaniowy, taki jak folia
lub plastikowych toreb poza zasiegiem dzieci.

Miejsce instalacji

Trzymaj urzadzenie i wszystkie podtagczone komponenty z dala od wilgoci oraz kurzu,
ciepta, bezposredniego $wiatta stonecznego i otwartego ognia ($wiec itp.).
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie lub
uszkodzenie ekranu.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia na zewnatrz, gdyz czynniki zewnetrzne, takie jak deszcz,
$nieg itp., mogg uszkodzi¢ urzadzenie.
+ Nie wystawiaj urzadzenia i zasilacza na dziatanie kapigcg lub rozpryskujaca sie wodga,

nie umieszczaj w poblizu zadnych przedmiotéw wypetnionych ptynami.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Nie umieszczaj zadnych pojemnikéw (wazondw itp.) na urzadzeniu ani w jego
poblizu, ani w poblizu zasilacza. Dostanie sie ptynéw do wnetrza urzadzenia moze

zagrozi¢ bezpieczenstwu elektrycznemu.

* Urzadzenie posiada szczeliny i otwory wentylacyjne. Nie zakrywaj tych
otworow (ryzyko przegrzania i pozaru)!

* Kable nalezy uktadac w taki sposéb, aby nikt nie mégt na nie nadepna¢
ani sie o nie potknac.

+ Upewnij sie, ze jest wystarczajgco duzo miejsca miedzy sciankami szafki.
Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje, nalezy zachowac minimalna

odlegtos¢ 10 cm wokot urzadzenia.

+ Wszystkie podzespoty nalezy ustawia¢ i obstugiwac na stabilnej, réwnej i
wolnej od wibracji powierzchni, aby zapobiec upadkowi urzgdzenia.

* Nigdy nie otwieraj obudowy urzadzenia (elementéw elektrycznych)
Ryzyko porazenia pradem, zwarcia i pozaru! ¢

Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do urzadzenia przez szczeliny i otwory
(ryzyko porazenia pragdem, zwarcia i pozaru)!

+ Urzadzenie posiada szczeliny i otwory wentylacyjne. Nie zakrywaj tych
otworow (ryzyko przegrzania i pozaru)!

* Nie wywieraj nadmiernego nacisku na wyswietlacz. Moze to spowodowac
pekniecie ekranu.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Zbity wyswietlacz stwarza ryzyko obrazen. Zat6z rekawice ochronne, spakuj
uszkodzone czesci i przeslij je do punktu serwisowego w celu prawidtowej
utylizacji. Po zuzyciu umyj rece mydtem, poniewaz substancje chemiczne moga
wyciekac.
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Instrukcje bezpieczenstwa

* Aby unikna¢ uszkodzen, dotykaj ekranu dotykowego wytgcznie palcami, a
nie ostrymi przedmiotami.

Naprawa

» Skontaktuj sie z obstuga klienta, jesli:
zasilacz jest spalony lub uszkodzony
Do urzadzenia dostata sie ciecz
urzadzenie nie dziata prawidtowo

urzgdzenie zostato upuszczone lub jego obudowa ulegta uszkodzeniu

Jest.
* Naprawe urzadzenia nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym
wykwalifikowany personel.

* W przypadku koniecznos$ci dokonania naprawy prosimy o kontakt
wytgcznie z naszymi autoryzowanymi partnerami serwisowymi.

Zasilacz
+ Uwaga: Nawet gdy urzgdzenie jest wytgczone, jego czesci pozostajg pod napieciem.
Aby przerwac doptyw pradu do urzadzenia lub catkowicie je odtgczy¢, nalezy

catkowicie odtgczy¢ urzadzenie od sieci.

* Zasilacz nalezy podtaczac wytgcznie do uziemionych gniazdek pradu
przemiennego 100-240 V ~ 50/60 Hz. W razie watpliwosci co do

zasilania w miejscu instalacji nalezy skontaktowac sie z odpowiednim
dostawca energii.

+ Uzywaj wytgcznie dotgczonego zasilacza.
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Zakres dostawy

* Dla dodatkowego bezpieczenistwa zalecamy stosowanie listwy
przeciwprzepieciowej, ktéra ochroni urzagdzenie przed uszkodzeniami
spowodowanymi skokami napiecia lub wytadowaniami atmosferycznymi w
sieci energetycznej. Aby odtgczy¢ zasilanie wyswietlacza, nalezy wyjac
wtyczke przewodu zasilajagcego z gniazdka Sciennego.

* Gniazdo musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i
by¢ tatwo dostepnym.

+ Kable nalezy uktada¢ w taki sposdb, aby nikt nie mégt na nie nadepna¢ ani
mozna sie potkngc.

* Nie nalezy stawia¢ zadnych przedmiotéw na kablach, gdyz moze to spowodowac

ich uszkodzenie.

Zakres dostawy

Sprawdz, czy przesytka jest kompletna. Jesli okaze sie, ze przesytka jest niekompletna, poinformuj
nas o tym w ciggu 14 dni od daty zakupu .
Wraz z zakupionym produktem otrzymasz:

+ Cyfrowa ramka na zdjecia
* Podstawka

+ Zasilacz wtykowy
(Numer modelu: TEKA-TB050200EU

* Dokumenty gwarancyjne

* niniejsza instrukcja

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Folie opakowaniowe mogga zosta¢ potkniete lub uzyte nieprawidtowo, istnieje wiec
ryzyko uduszenial

Zachowaj materiat opakowaniowy, taki jak folia
lub plastikowych toreb poza zasiegiem dzieci.

1"
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Przeglad urzadzenia

Przeglad urzadzenia

przod
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Przeglad urzadzenia

o\lyéwietlacz dotykowy

czka do zawieszania w formacie poziomym i pionowym

chwyty do stojaka

°amek Kensington
+os’,nikéw

°C IN 5V: Podtaczenie przewodu zasilajgcego

niazdo na karte pamieci

eortéw microUSB
oesetuj otwarcie
oyciskéw wiaczania/wytgczania

13
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Uruchomienie

Uruchomienie

Rozpakowanie i konfiguracja

Umies¢ urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni. Upewnij sig, ze
* na urzadzenie nie oddziatujg zadne silne Zrédta ciepta;
* na urzadzenie nie bedzie padac bezposrednie Swiatto stoneczne;

* Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie jakichkolwiek cieczy, w tym kapigcej lub rozpryskujacej sie wody.
komes.

° Po przetransportowaniu urzadzenia nalezy odczeka¢, az osiaggnie
1 ono temperature otoczenia, zanim je wigczysz.

Organizowac co$

Cyfrowg ramke na zdjecia mozna ustawi¢ w formacie pionowym lub poziomym. Aby to zrobi¢, wykonaj
nastepujace czynnosci:
Przykre¢ podstawke

= o

©® E=mm=m @ -

®

Wygnij podstawke wedtug uznania (format poziomy lub pionowy).

Aby zmieni¢ kat nachylenia urzadzenia, mozna dostosowa¢ dtugo$¢ podstawki.

Jesli chcesz uzywac urzadzenia w trybie pionowym, mozesz
i obracac zdjecia. Menu nadal bedg wyswietlane w formacie

poziomym.

14
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Podtacz sie do sieci energetycznej
Zawiesi¢ na Scianie
Urzadzenie mozna réwniez zawiesi¢ na Scianie. W tym celu z tytu urzadzenia
znajduija sie dwalBzka
Zawiesi¢ urzadzenie na oczku w zgdanym miejscu na gwozdziu o
odpowiedniej no$nosci.

Podtgcz sie do sieci energetycznej

W tym celu nalezy podtgczy¢ zasilacz do prawidtowo zainstalowanego i
tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego 110V-240V ~ 50/60Hz.
Podtgcz kabel zasilajgcy do ztgcza DC  z tytu .

urzadzenia.

UWAGA!

Ryzyko uszkodzenia!

W przypadku stosowania nieautoryzowanych akcesoriéw istnieje ryzyko
uszkodzenia urzgdzenia.

Uzywaj wytacznie dotgczonej ramki na zdjecia.

zasilacz dostarczony wraz z urzadzeniem.

Jesli nie bedziesz uzywa¢ urzadzenia przez dtuzszy czas, wytgcz
i je. W tym celu odtgcz zasilacz od gniazdka elektrycznego.

Wiaczanie i wytaczanie

Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj @ tyu
przycisk urzadzenia.

Po wiaczeniu na chwile wyswietli sie ekran powitalny.

Aby wytgczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj ztyhu
przycisk urzadzenia.
Alternatywnie mozesz wytgczy¢ ramke do zdje¢, jak opisano.

Dotknij wyswietlacza i naci$nij M rég wyswietlacza. C') Symbol po prawej stronie,

Aby catkowicie odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, nalezy po wytgczeniu urzadzenia, zgodnie z
powyzszym opisem, odtgczy¢ przewdd zasilajacy od gniazdka sieciowego.

15
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Pierwsze kroki

Kontroluj ramki do zdjec

Ramke na zdjecia obstuguje sie opuszkami palcéw. Nie nalezy uzywac ostrych ani spiczastych
przedmiotow.

Dotknij wyswietlacza lub, aby . , aby wybra¢ ustawienie lub obrazy
otworzyc.

Pierwsze uruchomienie

Gdy po raz pierwszy wtgczysz ramke do zdje¢, wykonaj nastepujgce czynnosci:
Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk @ m tytu
urzadzenia.
Wybierz zgdany jezyk i potwierdz naciskajgc > .
Wybierz zagdang sie¢ WLAN i wprowadZ wymagane dane

Wprowadz dane logowania.
Potwierdz naciskajgc OK.

Twoja ramka na zdjecia sprawdzi teraz, czy zainstalowane oprogramowanie jest aktualne
i w razie potrzeby automatycznie je zaktualizuje.

Nacisnij >, aby przypisa¢ nazwe i lokalizacje do swojego urzgdzenia.

Do wprowadzania danych wyswietlana jest wizualna klawiatura.

Wprowadz nazwe i potwierdz przyciskiem  Wybierz lokalizacje (np. korytarz lub kuchnia) i
potwierdz przyciski
Presja na §
Nacisnij >, aby zakonczy¢ konfiguracje poczatkowa.

Ponizej znajdziesz instrukcje, jak sparowac smartfon z ramka do zdjec.

Pierwsze kroki

Dodaj ,Znajomych”

Z ramka do zdje¢ mozna sparowac wiele smartfonéw. Dzieki temu mozna przesyta¢ i wyswietla¢
zdjecia z wielu smartfonéw w ramce.

Pobierz bezptatnie aplikacje Frameo z odpowiedniego sklepu z aplikacjami.

° Opisany tutaj ekran startowy wyswietla sie tylko wtedy, gdy w
1 ramce nie ma zapisanych zadnych zdjec¢.

16
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Wprowadz podstawowe ustawienia
Nacisnij Dodaj znajomego , aby wprowadzi¢ kod sparowania ramki na zdjecia.
do generowania i wySwietlania menu.
Otworz aplikacje Frameo na smartfonie, ktéry chcesz sparowac z ramka do zdjec.

W aplikacji naciénij i +9 .
plikacji nacisnij ikone Ta_—
Wprowadz kod wygenerowany przez ramke i potwierdz

Nacisnij OK.

Twoja ramka na zdjecia jest teraz potgczona ze smartfonem.

Wprowadz podstawowe ustawienia

Mozesz dostosowac ustawienia urzgdzenia wedtug wtasnych upodoban.
Wiacz urzadzenie.

PY Jesli w ramce sg juz zapisane zdjecia lub filmy, musisz najpierw dotkna¢ ekranu

1 dotykowego, zanim nacisniesz Ustawienia .

Nacisnij ikone Ustawienia.

Zobaczysz menu ,Ustawienia”. W tym menu mozesz skonfigurowac¢ rézne wiasciwosci urzadzenia.

Przeglad menu

menu Podmenu Efekt

Moja nazwa ramki Nadaj ramce nazwe

Lokalizacja ramki Okre$l lokalizacje ramki

Wybierz jezyk Wybierz jezyk

Data i godzina

Fakt Ustaw date

Czas Ustaw czas

Strefa czasowa Wybierz strefe czasowa

Uzyj formatu 24- Wybierz format wyswietlania czasu
godzinnego

17
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Wprowadz podstawowe ustawienia

menu

Podmenu

Efekt

Zarzadzaj miejscem do p

zechowywania zdjeé

Pokazuje ilo$¢ miejsca w pamieci
wykorzystywanego przez zdjecia lub filmy

Pokaz zdjecia/
ukrywac

Wybierz filmy/zdjecia, ktére
Powinno zosta¢ wyswietlone

Usun zdjecia

Wybierz filmy/zdjecia, ktére chcesz usungé

Importuj zdjecia

Wybierz filmy/zdjecia, ktére majg zostac
skopiowane z wiozonej karty SD do pamieci ramki

Eksportuj zdjecia

Wybierz filmy/zdjecia, ktére majq zostac
skopiowane z pamieci ramki na wtozong karte
SD

Moi przyjaciele

Zobacz tutaj liste znajomych Frameo

Reklama Poziom jasnosci Dostosuj jasno$¢ obrazu
Tryb uspienia Tutaj ustaw czas rozpoczecia/zakofczenia
trybu uspienia.
Diaschau Requitor czsony

Czas wyswietlania zdjecia w pokazie
slajdéw

Pokaz opis

Wyswietlanie recznie utworzonych
Opisy

Wypetnij ramke

Dopasuj zdjecia do rozmiaru ramki

Zamoéwienie
Zdjecia

Wyswietlaj zdjecia wedtug daty lub losowo

Wideo

Automatyczne odtwarzanie

Rozpocznij automatyczne odtwarzanie wideo

Wideo

Tryb odtwarzania

Wybierz, aby powtérzy¢ wideo

Gtosnos¢ wideo

Ustaw gtosnos¢ filmow

i bezprzewodowa

Aktualna sie¢ Pokazuje akty

alng sie¢ WLAN, site sygnatu sieci WLAN i stan
potaczenia z chmurg Frameo

Dostepny
Sieci

Pokazuje dostepne sieci WLAN
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Wprowadz podstawowe ustawienia

menu Podmenu Efekt
Powiadomienie Pokaz powiadomienia Wybierz tutaj, czy powiadomienia maja by¢
cje wyswietlane jako wiadomosci ,pop-up”
Glodnos¢ powiadomierd Tutaj dostosuj gtosnos¢ powiadomien
Miejsce do przechowywania Wybierz tUtaj, Czy ma byé WyéWietlane ostrzezenie
0 niewystarczajgcej ilosci miejsca na dysku
Automatyczny Wybierz tutaj, czy urzadzenie jest
Kopia zapasowa automatyczna kopia zapasowa powinna wskazywac
Potaczenie sieciowe Wybierz tutaj, czy ma by¢ wyswietlana informacja o
utracie potgczenia sieciowego
Nowe zdjecia Wybierz tutaj, czy chcesz otrzymywa¢
powiadomienia o nowych obrazach
Nowy przyjaciel Wybierz tutaj, czy chcesz uzyska¢ dostep do nowego
przyjaciel powinien zosta¢ poinformowany
Aktualizacja Wybierz tutaj, czy chcesz otrzymywaé powiadomieni
oprogramowania 0 nowym oprogramowaniu
aktualnosci Wybierz tutaj, czy chcesz wyswietla¢ wiadomosci
Bezpiecznei Zapisz ramke ze Kopia zapasowa multimediéw zapisanych w
Przywrocic zdjeciami w pamieci ramce na zdjecia na nosnik zewnetrzny
zewnetrznej pamie¢
Automatyczny Automatyczne tworzenie kopii zapasowych
Kopia zapasowa
Przywro6¢ z kopii Wybierz tutaj, czy poprzednio zapisana kopia
zapasowej zapasowa ma zostac przywrécona po
zresetowaniu ramki
Zresetuj Przywré¢ wszystkie zmienione ustawienia do
ramke ustawien fabrycznych
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Wprowadz podstawowe ustawienia

menu

Podmenu

Efekt

Pomoc

Pomoc

Tutaj znajdziesz link do Frameo

Centrum pomocy

Ochrona danych

Tutaj znajdziesz link do polityki prywatnosci

Otwarte Zrédto
Biblioteki

Tutaj zobaczysz biblioteki Open Source uzywane

na urzadzeniu

Udostepnianie anonimowe

Dane analityczne

Udostepniaj dane analityczne anonimowo
Rama

Instrukcje

Otworz krétki przewodnik

Nad

Wersja Androida

Pokazuje uzywang wersje Androida

Identyfikator partnera

Pokazuje identyfikator réwnorzedny urzadzenia

PROCHOWIEC

Pokazuje adres MAC urzadzenia

Wersja Frameo

Pokazuje uzywang wersje oprogramowania
uktadowego Frameo

Czas dziatania

Pokazuje godziny pracy

Sprawdz aktualizacje

Rozpoczeto sprawdzanie biezgcego
oprogramowania sprzetowego

Program beta

Ustaw, czy mozna uruchamiaé programy beta
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Pokaz zdjecia

Pokaz zdjecia

Importuj zdjecia z karty Micro SD do ramki na zdjecia

Witz karte Micro SD bez uzycia sity, jak pokazano na rysunku.
Kontakty w kierunku ekranu w ramce fotograficznej  az karta .ie styszalna

zatrzaskuje sie na migjscu

Nacis$nij ikone Ustawienia.
Nacisnij pozycje menu Zarzadzaj zdjeciami.
Teraz wybierz pozycje menu Importuj zdjecia.
Teraz zostang wyswietlone wszystkie zdjecia znalezione na karcie Micro SD.

Teraz wybierz zdjecia, ktdre sg zapisane w pamieci wewnetrznej urzadzenia.
Ramka na zdjecia powinna zostac zapisana.

Teraz nacisnij 1 . aby pobra¢ wybrane zdjecia.

Wybrane pliki zostang teraz wyswietlone w formie pokazu slajdéw na ramce do zdje¢.
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Pokaz zdjecia

Importuj zdjecia ze smartfona do ramki na zdjecia

Otwérz aplikacje Frameo na swoim smartfonie.

Wyswietlone zostang wszystkie pliki z galerii Twojego smartfona.
Teraz wybierz zdjecia/filmy, ktére chcesz zapisa¢ w pamieci wewnetrznej ramki, dotykajac ich.

Teraz naci$nij e Od Ciebie.

Teraz wybierz odbiorce (ramke na zdjecia), do ktérego chcesz przesta¢ wybrane pliki.

Potwierdz naciskajac >.
Teraz masz mozliwo$¢ dodania podpisu.

Potwierdz naciskajgc >.

Teraz naciénij Wyslij zdjecie/wideo.

Przetgcz galerie na swoim smartfonie

Nacisnij ,Galeria” na ekranie gtéwnym aplikacji Frameo . Wszys@ .

katalogi obrazéw zapisane na smartfonie zostang wyswietlone w tzw. menu rozwijanym.

Teraz wybierz zgdany katalog obrazow.
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Szybkie ustawienia podczas pokazu slajdéw

Szybkie ustawienia podczas pokazu slajdéw

Podczas pokazu slajdéw ze zdjec i filméw masz mozliwos¢ dokonania réznych
ustawien za pomocg ramki obrazu.

Szybkie ustawienia wideo

Wstrzymaj filmy
Mozesz wstrzymaé odtwarzanie filméw.
Nacisnij przycisk m Aby wstrzymac odtwarzanie.

Nacisnij przycisk D wznowi¢ odtwarzanie
Dostosuj gtosnos¢ filmoéw

Podczas odtwarzania filméw w prawym dolnym rogu wys$wietlana jest kontrola
gtosnosci.

Przesun regulator maksymalnie w gore, aby zwiekszy¢ gtosnos¢ do
Maksymalny wzrost

¢

=

Przesun regulator maksymalnie w dot, aby zmniejszy¢ gtosnos¢ do minimum l

Szybkie ustawienia zdjec

Podczas pokazu slajdéw nacisnij przycisk wyswietlacza Otwog .
sie szybkie ustawienia zdje¢, a nastepujgce szybkie ustawienia beda dostepne.
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Szybkie ustawienia podczas pokazu slajdow
Dodaj znajomego

Nacisnij ikone Ramka na -
zdjecia wygeneruje nowy kod, ktéry mozesz wprowadzi¢ w aplikacji Frameo na
telefonie komorkowym, ktéry nie jest zarejestrowany w tej ramce.

Nacisnij przycisk OK, aby zamkna¢ okno kodu.

Ukryj zdjecie
Naciénij ikone Aktualnie “ob.

wyswietlane zdjecie/film zostanie usuniety z galerii pokazu slajdéw.

Galeria

.z e . b4
Nacisnij ikone -3
Teraz zostanie wyswietlona galeria plikéw zapisanych w ramce na zdjecia.
ah

Zapisane zdjecia sg zapisywane ze zdjeciem Wyswietlany symbol.

Zapisane filmy sg zapisywane ze zdjeciem L) Wyswietlany symbol.
Dopasuj zdjecie do ramki

W zaleznosci od formatu obrazu wyswietlane zdjecie moze nie wypetniac catej
powierzchni ramki.

Po wyswietleniu zdje¢ naci$nij ikone, aby dostosowa , Wysta¢ zdjecie do
ramke.

Po wyswietleniu zdje¢ nacisnij ikone, aby wyswietli¢ D, aby zobaczy¢ zdjecie w oryginale
wiasciwe proporcje obrazu.

Aktualne zdjecie bedzie teraz wyswietlane jako wybrane.

Ustaw zdjecie

Nacisnij ikone @

Teraz zmien orientacje wyswietlanego obrazu.

Naciénij symbol f aby obrdcic. 1 aby obrécic¢ obraz krok po kroku o 90° zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
( .

-

Nacisnij symbol , aby zapisa¢ hséwienie.
Nacisnij ikone , aby anulowac’)(’c’)wnanie.
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Przywré¢ ustawienia fabryczne
Wytgcz ramke do zdjed, zrestartuj, uspij

Naciénij ikone . d)

Teraz mozesz wytaczy¢, ponownie uruchomic¢ lub przetaczy¢ ramke na zdjecia w tryb uspienia.

Nacisnij ikone, aby wytgczy¢ ramke @djec’.
Nacisnij ikone, aby ponownie urucho@c’ ramke do zdjec.

Nacisnij ikone , aby przetgczy¢ ramke n&:{jecia w tryb uspienia.

Aby ponownie wigczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk na plecach
z boku urzadzenia.

Ustawienia
Nacisnij ikone Ustawienia.

Zobaczysz menu ,Ustawienia”. W tym menu mozesz skonfigurowac rézne wtasciwosci urzadzenia.

Przywrdc¢ ustawienia fabryczne

Funkcja ta umozliwia przywrécenie ustawien fabrycznych urzadzenia.

Wybierz podmenu ,Ustawienia fabryczne”.

Wyswietla sie pytanie bezpieczenstwa ,Przywrdécic?” .
Aby zachowa¢ poprzednie ustawienia wybierz opcje ,Nie".
Nacisnij przycisk OK.

Funkcja zostata przerwana.
Aby przywrdéci¢ ustawienia fabryczne nalezy wybra¢ opcje , Tak".
Nacisnij przycisk OK.

Funkcja zostaje zakonczona. Ustawienia urzadzenia zostajg przywrécone do
ustawien fabrycznych.

Wykonaj reset

WCci$nij ostry przedmiot w otwér RESET na okoto 5 sekund
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dysfunkcja
dysfunkcja

Jezeli urzadzenie dziata nieprawidtowo, przyczyng moze by¢ wytadowanie elektrostatyczne.

Nacisnij przycisk @ , aby ponownie witgczy¢ urzadzenie.
Czyszczenie i konserwacja

Czysty
Przed czyszczeniem nalezy zawsze odtgczy¢ przewdd zasilajacy i wszystkie kable

potaczeniowe.

+ Nie nalezy uzywac¢ rozpuszczalnikéw ani zracych lub gazowych $rodkéw
czyszczacych.

* Wyczys¢ ekran miekka, niepozostawiajgcg widkien Sciereczka.
» Upewnij sie, ze na urzadzeniu nie pozostaty zadne krople wody.
Woda moze spowodowac trwate przebarwienia.

+ Nie wystawiaj ekranu na dziatanie jasnego $wiatta stonecznego ani promieni ultrafioletowych.

cja na zewnatrz.

Sprzedaz

@ OPAKOWANIE
% Twoje urzadzenie jest zapakowane w sposéb chroniacy je przed uszkodzeniami
transportowymi. Opakowanie jest wykonane z materiatéw, ktére mozna utylizowaé w

sposéb przyjazny dla Srodowiska i poddac recyklingowi.
Akumulator jest zamontowany na state i uzytkownik nie moze go tatwo wymienic.

URZADZENIE

Urzadzenie jest wyposazone we wbudowang baterie. Po zakonczeniu okresu uzytkowania
nie nalezy wyrzuca¢ urzgdzenia razem z normalnymi odpadami domowymi. Zamiast tego
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyska¢ informacje o przyjaznych

o srodowiska opcjach utylizacji w punktach zbiérki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych.
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BATERIE

Rozwiazywanie probleméw

Zuzyte baterie nie nalezg do odpadéw domowych. Baterie nalezy utylizowaé w

odpowiedni sposéb. Odpowiednie pojemniki do tego celu sg dostepne w sklepach z

bateriami i w gminnych punktach zbiérki. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w lokalnym

przedsiebiorstwie utylizacji odpadéw lub w urzedzie gminy.

W zwigzku ze sprzedaza baterii lub dostawg urzadzen zawierajacych baterie jesteSmy

zobowigzani poinformowa¢ Panstwa o nastepujacych kwestiach:

Jako uzytkownik konicowy jeste$ prawnie zobowigzany do zwrotu zuzytych baterii.

Symbol przekreslonego kosza na Smieci oznacza, ze baterii nie nalezy wyrzucac razem

z odpadami domowymi.

Rozwigzywanie probleméw

Btad

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie rozpoznaje
wtozonego nosnika danych.

Obrazy z noénika danych nie

sg wyswietlane.

Urzadzenie nie obstuguje
nosnika danych.

Uzywaj wytgcznie no$nikéw
pamigci, ktére sg kompatybilne

z urzgdzeniem.

Noénik pamieci nie zostat
prawidtowo wtozony.

Wt6Z nosnik danych

Ten format pliku nie jest
obstugiwany przez urzadzenie.

Uzywaj obrazéw tylko w formatach
zgodnych z urzagdzeniem. Uzywaj

obrazéw o nizszej

Niektére obrazy
wyswietlajg sie szybciej niz
inne.

Obrazy o wyzszej rozdzielczosci

taduja sie do pamieci wolniej.

rozdzielczosci, aby przyspieszy¢
generowanie obrazu.

Na ekranie nic nie widac.

Urzadzenie nie jest

wigczone.

Nacisnij przycisk ~ z tytu
‘dzenia.

urzadzenie.

Wtyczka zasilania nie jest

podtgczona.

Sprawdz podtaczenie zasilacza
do urzadzenia.

Podtacz zasilacz do gniazdka

elektrycznego.
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Dane techniczne

Btad Spowodowany Rozwigzanie

Na ekranie widoczne sg mate Poszczegélne elementy Awaria nie jest btedem

czarne kropki. ekranu sg wadliwe. urzadzenia.

Ekran sktada sie z ponad miliona
pikseli. Piksele te majg
ograniczong zywotnos¢.

Dlatego awaria okoto jednego
piksela na rok uzytkowania jest
normalna.

Urzadzenie wytacza sie Funkcja trybu uspienia jest Wytacz funkcje trybu udpienia

automatycznie. wigczona.

Urzadzenie wytgcza sie. Urzadzenie wytacza sie z powodu Nacisnij przycisk, aby do

’

natadowania ponownie witgczy¢ urzadzenie.

elektrostatycznego.

Dane techniczne

Wymiary (szer. x wys. x gt.) / waga

ramka na zdjecia 26,5x18,5x3,5cm

Waga z podstawg 564 g

Waga bez podstawy 515 gramew

zasilacz

Producent Shenzhen TEKA Technology Co., Ltd.
Importer MEDION AG

Na Zehnthofie 77
45307 Essen
Niemcy

Numer w rejestrze handlowym: HRB 13274

Nazwa modelu TEKA-TB050200EU

Napiecie wejsciowe / prad /

Czestotliwos¢ pradu przemiennego wejsciowego

100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,35 A MAKS.

Napiecie/prad wyjsciowy

50V -=-=-20A

Moc wyjsciowa 10,0W
Srednia wydajno$¢ operacyjna 80,6%
Pobér mocy bez obcigzenia 0,07 W
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Informacje o zgodnosci

Warunki Srodowiskowe

Temperatury: Podczas pracy

+5°Cdo +30°C

Temperatury: Nie dziata

od 0 °Cdo +60 °C

Wilgotnos¢ wzgledna

od 20% do 80%

Wyswietlacz

Typ

26,65 cm / 10,1" Panel dotykowy IPS

Rozdzielczo$¢ natywna

1280 x 800 pikseli

Dane techniczne

System operacyjny

Android™ 6

BARAN

512 MB

Pamie¢ wewnetrzna

8 GB, z czego mozna swobodnie korzystac¢

ok. 5,4 GB

Sie¢ bezprzewodowa

Zakres czestotliwosci:

2400 MHz - 2483,5 MHz

Standard WLAN:

802.11 b/g/n20

Moc transmisji:

18,3dBm

Tylko zasilanie:

VAN

TUVRheinland

\

S

gepriifte
Sicherheit,

www.tuv.com

Identyfikator 1111227891

Informacje o zgodnosci

Firma MEDION AG o$wiadcza niniejszym, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi przepisami:

+ Dyrektywa RE 2014/53/UE

+ Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE (i rozporzgdzenie w sprawie ekoprojektu 2019/1782)
* Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.

Petna tres¢ deklaracji zgodnosci UE mozna pobrac ze strony www.medion.com/conformity.
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Polityka prywatnosci

Informacje o znakach towarowych

Znak stowny i logo Android™ sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Google LLC i
sg uzywane przez firme MEDION na podstawie licencji.

Pozostate znaki towarowe sg wtasnoscig ich odpowiednich wtascicieli.

Polityka prywatnosci
Szanowny Kliencie,

Niniejszym informujemy, ze my, MEDION AG, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen, jesteSmy
administratorem Twoich danych osobowych.

W kwestiach ochrony danych osobowych wspiera nas nasz inspektor ochrony danych osobowych, z
ktérym mozna sie skontaktowac pod adresem MEDION AG, Data Protection, Am Zehnthof 77,
D-45307 Essen; datenschutz@medion.com. Przetwarzamy Panstwa dane w celu realizacji gwarangji i
proceséw z nig zwigzanych (np.

(w przypadku napraw) oraz przetwarzania Twoich danych opieramy sie na zawartej z nami umowie
kupna-sprzedazy.

Przekazemy Twoje dane wybranym przez nas ustugodawcom naprawczym w celu realizacji
gwarancji i powiazanych z nig proceséw (np. napraw). Twoje dane osobowe przechowujemy
zazwyczaj przez okres trzech lat w celu realizacji Twoich ustawowych praw gwarancyjnych.

Przystuguje Ci prawo do informacji o przetwarzanych danych osobowych, a takze prawo do ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, sprzeciwu wobec przetwarzania i

przenoszenia danych.

Prawo do informacji i usuniecia danych podlega jednak ograniczeniom zgodnie z 88 34 i 35 Federalnej
Ustawy o Ochronie Danych Osobowych (BDSG) (art. 23 RODO). Ponadto przystuguje prawo do
whniesienia skargi do wtasciwego organu nadzorujgcego ochrone danych (art. 77 RODO w zwigzku z 8 19

BDSG). W przypadku MEDION AG jest to Krajowy Komisarz ds. Ochrony Danych Osobowych i
Wolnosci Informacji Nadrenii Pétnocnej-Westfalii, skrytka pocztowa 200444, 40212 Dusseldorf, www.ldi.nrw.de.

Przetwarzanie Twoich danych jest niezbedne do realizacji gwarancji; bez podania wymaganych
danych realizacja gwarancji nie bedzie mozliwa.
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Informacje o ustudze

Informacje o ustudze

Jesli Twoje urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, skontaktuj sie najpierw z naszym dziatem
obstugi klienta. Mozesz sie z nami skontaktowa¢ na kilka sposobéw:

W naszej spotecznosci serwisowej mozesz poznac innych uzytkownikéw i naszych
pracownikéw oraz wymienic sie swoimi doswiadczeniami i wiedzg.

Naszg spotecznos¢ znajdziesz na community.medion.com.

* Mozesz réwniez skorzystac z naszego formularza kontaktowego na stronie www.medion.com/contact
do uzycia.

+ Oczywiscie nasz zesp6t serwisowy jest rowniez dostepny poprzez naszg infolinie

lub poczta.

Godziny otwarcia Numer telefonu
pon. - pt.: 09:00 - 19:00 0848} 24 24 25

Adres serwisowy

Centrum serwisowe MEDION/LENOVO

Ifangstrasse 6
8952 Schlieren

Szwajcaria

Te i wiele innych instrukcji obstugi mozna pobra¢ z portalu serwisowego
www.medionservice.com.

Mozesz réwniez zeskanowac znajdujacy sie obok kod QR i pobra¢ instrukcje

obstugi na urzadzenie mobilne za posrednictwem portalu serwisowego.
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odcisk

Impressum Copyright

© 2021 Stan:
22.11.2021

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawami autorskimi.

Powielanie w jakiejkolwiek formie mechanicznej, elektronicznej lub innej bez pisemnej zgody
producenta jest zabronione.

Prawa autorskie nalezg do firmy:

MEDION AG
Na Zehnthofie 77
45307 Essen

Niemcy

Prosimy pamietac, ze powyzszy adres nie jest adresem zwrotnym. Prosimy o kontakt z naszym dziatem
obstugi klienta.
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Streszczenie
Streszczenie
W odniesieniu do tego podrecznika Uzytkownika e 35
Wyjasnienie SYMDOIi ...cc.oueueeireeieieeririeeecireee ettt e 35
Przeznaczenie ... 37
INStrUKC]E DEZPIECZEASIWA  ++seerrressssressssssssssssssssssisse st 38
Mi€]SCE INSTAlACHT ...vuviiiiiicicc s 38
NBPFAWA . ..eiiiiiiiiiirc e sa e 40
ZASHANIE ... 40
Zawarto$€ 0pPakoWaNia ... 41
Przeglad urzgdzenia .........cocoeuveeicreeiinnininicncceeeennens 42
SErONA PrZEANIA cucevueeeeieeiiicieicieteieieieiereie ettt sttt 42
TYINA STrONQ...ciiiiiiiiiicitcr bbb 42
Rozpoczecie pracy.... 44
Rozpakowanie i iNSTalacja ........oeeceririiiecininiiiiiceec et 44
INSEAIACIA vttt 44
MONTAZ NA SCIANIE.....oiieiiciiic s 45
Podtgczenie do SIECH @IEKLIYCZNE] ......vuurvveeeereerereeeesseeesssseessssssessesssssssesssssesssaessssens 45
WIGCZaNi@ | WYRGCZANIE ...ttt et 45
Sterowanie ramkag do ZAJEC .......oueuevrirurieirrieeere et 46
Pierwsze urucChoOmienie ... 46
Pierwsze kroki
Dodawanie ,ZNajomyCh” ...ttt senene 46
Wykonywanie podstawowych UStAWIEA s wwwesseeresssssssssssssssssisssssissssisssssisssssssssssesens 47
Przeglad MENU ettt 47
WIAOKU ZAJEE ettt ettt ettt saeen 51
Importowanie zdje¢ z karty Micro SD do ramki na zdjecia ......c.c.cceoeeueueuerrunurunnne 51
Importowanie zdje¢ ze smartfona do ramki na zdj€cia ........cccccceveeeererernierreenrenenes 52
Zmiana galerii na sMartfonie ... 52
Szybkie ustawienia podczas pokazu SIaJAOW .........ceeeriverieeenininieerinineeeeseieeeneeene 52
Szybkie ustawienia Wideo Szybkie e 52
USEAWIENIA ZAJEC ettt enee
Przywracanie ustawien fabrycznych 55
NASTAWIC s 55

AWAIIA vttt sttt ettt et e a e st st e s e st et e s besbesbe e e e b e benbeereeans 55
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Streszczenie

34
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Czyszczenie i konserwacja
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W odniesieniu do tego podrecznika uzytkownika

W odniesieniu do tego podrecznika uzytkownika

Dziekujemy za wybér naszego produktu. Zyczymy przyjemnego uzytkowania.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje bezpieczenstwa.
Nalezy przestrzegac ostrzezerr umieszczonych na urzadzeniu i instrukcji obstugi.

Zawsze miej pod rekga instrukcje obstugi. Niniejsza instrukcja stanowi integralng cze$¢ produktu.
Jesli sprzedajesz lub oddajesz urzadzenie, koniecznie przekaz je réwniez nowemu wiascicielowi.

Wyjasnienie symboli

Aby zapobiec potencjalnym konsekwencjom, nalezy unika¢ zagrozen opisanych w akapitach oznaczonych

jednym z ponizszych symboli ostrzegawczych.

A NIEBEZPIECZENSTWO !

To stowo sygnatowe oznacza wysokie ryzyko, ktére, jesli sie go nie uniknie, spowoduje $mier¢ lub
powazne obrazenia.

A OSTRZEZENIE !

To stowo sygnatowe oznacza $rednie ryzyko, ktére, jesli sie go nie uniknie, moze spowodowa¢

Smier¢ lub powazne obrazenia.

A UWAGA!

To stowo sygnatowe oznacza zagrozenie o niewielkim nasileniu, ktére, jesli sie go nie uniknie, moze

spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

OGHLOSZENIE !

Ten sygnat ostrzega przed mozliwoscig wystapienia szkéd materialnych.
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W odniesieniu do tego podrecznika uzytkownika
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Symbol ten zawiera dodatkowe informacje przydatne przy montazu i
obstudze urzadzenia.

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania dyrektyw Unii
Europejskiej (patrz rozdziat ,Informacje o zgodnosci”).

Znaczniki polaryzacji

Symbol biegunowosci ztgcza zasilania prgdem statym (norma IEC 60417)

Urzadzenia oznaczone tym symbolem: wnetrze plus, zewnatrz minus.

Klasa ochrony II

Urzadzeniami elektrycznymi klasy ochronnosci II sg urzadzenia elektryczne
posiadajace ciggta i/lub wzmocniong podwdjng izolacje i nie posiadajgce
mozliwosci podtaczenia do uziemienia.

Do uzytku wewnatrz pomieszczen

Urzadzenia oznaczone tym symbolem nalezy uzywac¢ wytgcznie wewnatrz
pomieszczen.

Poziom efektywnosci energetycznej VI

Poziomy efektywnosci energetycznej to standardowy podziat sprawnosci
zewnetrznych i wewnetrznych zasilaczy. Efektywno$¢ energetyczna wskazuje na

sprawnosc i jest dzielona az do poziomu VI (najwyzszej sprawnosci).

Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ w sposéb przyjazny dla Srodowiska (patrz rozdziat ,Recykling”)
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Stosowac zgodnie z przeznaczeniem

Stosowac zgodnie z przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do wyswietlania obrazéw i filmoéw.

To urzadzenie nadaje sie wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen i w suchych
warunkach. Nie nadaje sie do monitorowania danych na stacjach roboczych.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w ekstremalnych warunkach otoczenia, gdyz moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku prywatnego i nie moze byc¢
wykorzystywane w celach przemystowych/komercyjnych.

Nalezy pamieta¢, ze w przypadku niewtasciwego uzytkowania gwarancja ulega
uniewaznieniu:

Nie modyfikuj urzagdzenia bez naszej zgody i nie stosuj innych urzagdzeh pomocniczych
niz te, ktére zostaly przez nas zatwierdzone lub dostarczone.

Uzywaj wytgcznie czesci zamiennych i akcesoriow
dostarczone lub autoryzowane przez nas.

Nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukgji

obstugi, zwtaszcza wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa.
Jakiekolwiek inne zastosowanie jest uwazane za niewtasciwe i moze skutkowac

obrazeniami ciata lub uszkodzeniem mienia.

Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w warunkach otoczenia
skrajnosci.
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Instrukcje bezpieczenstwa
Instrukcje bezpieczenstwa

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8

lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej

lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego

doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub

otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z

urzadzenia i rozumiejg wynikajgce z tego zagrozenia.

« Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby miec
pewnos¢, ze nie bawig sie urzadzeniem.

* Dzieciom nie wolno wykonywac czynnosci zwigzanych z
czyszczeniem i konserwacjg urzgdzenia bez nadzoru.

* Trzymaj urzagdzenie i akcesoria poza zasiegiem dzieci.
dzieci.

A NIEBEZPIECZENSTWO !

Ryzyko uduszenia!
Folie opakowaniowe stwarzajg ryzyko uduszenia w przypadku
potkniecia lub niewtasciwego uzycia!
Zachowaj opakowania, takie jak folie lub torby plastikowe,
kleszcz, poza zasiegiem dzieci.

Miejsce instalacji

* Trzymaj urzadzenie i wszystkie podtgczone komponenty z dala
od wilgoci, kurzu, ciepta, bezposredniego Swiatta stonecznego
i otwartego ognia (Swiec lub podobnych produktow).
Nieprzestrzeganie tych zasad moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie lub uszkodzenie ekranu.

* Nie nalezy uzywac urzadzenia na zewnatrz, gdzie czynniki
zewnetrzne, takie jak deszcz, $nieg itp., mogga je uszkodzic.
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Instrukcje bezpieczenstwa

* Nie wystawiaj urzgdzenia ani zasilacza na dziatanie kapigcg lub
rozpryskujgcg sie wode ani nie stawiaj pojemnikéw wypetnionych
ptynami (waz itp.) na urzgdzeniu i zasilaczu ani w ich poblizu. Dostanie
sie ptynu do wnetrza urzgdzenia moze zagrozi¢ bezpieczenstwu
elektrycznemu.

* Szczeliny i otwory w urzadzeniu stuzg do wentylacji. Nie
zakrywaj tych otwordéw (przegrzanie, ryzyko pozaru)!

* Kable nalezy uktada¢ w taki sposéb, aby nikt nie mogt na nie
nadepng¢ ani sie o nie potkngc.

* Upewnij sie, ze w szafce Sciennej jest wystarczajgco duzo miejsca.
Zachowaj minimalng odlegtos¢ 10 cm wokot urzgdzenia, aby
zapewni¢ odpowiednig wentylacje. « Umies¢ i uzywaj

wszystkich komponentéw na
ptaska, stabilna powierzchnia, wolna od drgan, zapobiegajgca
upadkowi urzadzenia.

* Nigdy nie otwieraj obudowy urzadzenia (ryzyko porazenia
pradem, zwarcia i pozaru)! « Nie wktadaj

zadnych przedmiotéw do urzgdzenia przez szczeliny i otwory (ryzyko
porazenia prgdem, zwarcia i pozaru)!

* Szczeliny i otwory w urzadzeniu stuzg do wentylacji. Nie
zakrywaj tych otworéw (przegrzanie, ryzyko pozaru)!

* Nie naciskaj mocno na ekran. Ekran moze
ztamacd.

39



Machine Translated by Google

Instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE !

Ryzyko obrazen!

Zbity ekran stwarza ryzyko obrazen. Zbierz zanieczyszczenia w
rekawicach ochronnych i przekaz je do punktu serwisowego w celu
odpowiedniego recyklingu. Po zuzyciu umyj rece mydtem, poniewaz
mogty uwolnié sie substancje chemiczne.

* Aby unikng¢ uszkodzenia ekranu, dotykaj go wytgcznie palcami, a nie
ostrymi przedmiotami.

Naprawa

* Skontaktuj sie z serwisem, gdy:
zasilacz ulegt stopieniu lub uszkodzeniu
- do urzadzenia dostata sie ciecz,
- urzadzenie nie dziata prawidtowo,
urzgdzenie upadto lub jego obudowa ulegta uszkodzeniu.

* Naprawe urzadzenia powierza¢ wytgcznie personelowi

qualifi jest.

* W przypadku koniecznos$ci naprawy prosimy o kontakt wytgcznie

bezposrednio do naszych autoryzowanych partneréw serwisowych.

Zasilacz

+ Uwaga: Niektore czesci urzadzenia pozostajg pod napieciem, nawet gdy jest
ono wytgczone. Aby przerwac doptyw pradu do urzgdzenia lub catkowicie
je wytaczy¢, nalezy catkowicie odtgczy¢ urzadzenie od sieci elektryczne;j.

* Zasilacz wtykowy nalezy podtgczac wytacznie do gniazdek z uziemieniem
0 napieciu 100-240 V pragdu zmiennego, 50/60 Hz.
W razie watpliwosci co do uzytego Zrddta zasilania
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Zawartos¢ opakowania

w miejscu instalacji nalezy zwrdcic sie do wtasciwego dostawcy energii.

» Uzywaj wytgcznie dotgczonego zasilacza wtykowego.

* Dla wiekszego bezpieczenstwa zalecamy korzystanie z
Ochrona przeciwprzepigciowa chroni urzagdzenie przed uszkodzeniami
spowodowanymi skokami napiecia lub wytadowaniami atmosferycznymi w sieci

energetycznej. Aby wytgczy¢ wyswietlacz, wyjmij wtyczke z gniazdka.

* Gniazdo zasilania musi znajdowac sie blisko urzgdzenia i by¢ tatwo
dostepne.

+ Kable nalezy uktada¢ w taki sposéb, aby nikt nie mogt na nie nadepngc
ani sie o nie potknac.
* Nie nalezy stawia¢ zadnych przedmiotéw na kablach, gdyz moze to

spowodowac ich uszkodzenie.

Zawartos¢ opakowania

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne. Jesli czegos brakuje, zgto$ nam to w ciggu 14 dni
od daty zakupu.

Zakupiony przez Ciebie produkt zawiera:
+ Cyfrowa ramka na zdjecia
* Stopa
+ Kabel zasilajgcy enfi

(numer modelu: TEKA-TB050200EU

* Dokumenty gwarancyjne

* Niniejsza instrukcja obstugi

A NIEBEZPIECZENSTWO !

Ryzyko uduszenia!
Folie opakowaniowe stwarzajg ryzyko uduszenia w przypadku potkniecia
lub niewtasciwego uzycia!

Zachowaj opakowania, takie jak folie lub torby plastikowe,

kleszcz, poza zasiegiem dzieci.

41



Machine Translated by Google

Przeglad urzadzenia

Przeglad urzagdzenia

Przéd twarzy
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Przeglad urzadzenia

kran dotykowy

czka do zawieszania w formacie poziomym i pionowym

.cowanie stopowe

amek Kensington

Ioénikéw

QC IN 5V: Cena za blok alimentacyjny, ktéry mozna ustawic

eniazdo na karte pamieci

e#a)cze MicroUSB
otwieranie resetu

@rzycisk wigczania/wytgczania
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Rozpoczecie pracy

Rozpoczecie pracy

Rozpakowanie i instalacja
Umies¢ urzadzenie na stabilnej, ptaskiej powierzchni. Upewnij sie, ze
* urzadzenie nie jest narazone na dziatanie silnego Zrédta ciepta;
* urzgdzenie nie jest narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych;

* urzadzenie nie bedzie narazone na kontakt z wodg, kroplami ani zachlapaniem.

° Po przetransportowaniu urzgdzenia nalezy odczekaé¢, az osiggnie
1 ono temperature pokojowa, zanim uruchomi sie je ponownie.

Instalacja

Cyfrowa ramke do zdje¢ mozna skonfigurowac¢ w formacie pionowym lub poziomym.
Postepuj nastepujgco:

Przykre¢ wspornik

(=%

5
@0l &

O === = o

@

Ut6z podpore wedtug wtasnego uznania (poziomo lub pionowo).

Mozesz regulowac dtugos¢ podstawki, aby zmieni¢ kat nachylenia urzadzenia.

Mozesz obracac zdjecia, jesli chcesz uzywac aparatu w trybie
i portretowym. Menu sg zawsze wyswietlane w trybie poziomym.
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Podtgczenie do sieci elektrycznej
Montaz na Scianie

Urzadzenie mozna réwniez zawiesi¢ na scianie. W tym celu z tytu urzadz.znajdujq sie
dwa oczka

Zawiesi¢ urzadzenie na oczku w wybranym miejscu na gwozdziu o odpowiedniej no$nosci.

Podtgczenie do sieci elektrycznej

W tym celu nalezy podtaczy¢ zasilacz wtykowy do prawidtowo uziemionego gniazdka 110
V-240 V ~ 50/60 Hz, do ktérego musi by¢ zapewniony staty dostep.
Podtacz kabel zasilajgcy do ztgcza DC  znajdujaceqo sie z tytu urzadzedigh

OGLOSZENIE !

Ryzyko uszkodzenial
Uzycie nieautoryzowanych akcesoriéw moze spowodowac uszkodzenie

urzadzenia.
Uzywaj wytgcznie zasilacza dotagczonego do ramki na zdjecia.

Jesli nie uzywasz urzadzenia przez diuzszy czas, wytgcz je. W tym celu

®
1 odiacz zasilacz od gniazdka sieciowego!

Wiacz i wytgcz
Aby wiaczy¢ urzadzenie, naciénij i przytrzymaj przycisk Qamwmm

z tytu urzadzenia.

Po wiaczeniu zasilania na chwile wyswietli sie ekran powitalny.

Aby wytgczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk anajduje sie w
z tytu urzadzenia.
Mozna réwniez wytgczy¢ ramke do zdje¢, postepujac zgodnie z podang procedura.

Dotknij ekranu i.ﬁnij symbol na ekranie. (D w prawym gérnym rogu
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Pierwsze kroki

Aby catkowicie odtgczy¢ urzadzenie od sieci, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka.
podtacz zasilacz do gniazdka sieciowego po uprzednim wytaczeniu urzadzenia w sposéb
opisany powyzej.

Zamowienie ramki na zdjecia

Ramke na zdjecia obstuguje sie opuszkami palcéw. Nie nalezy uzywac ostrych ani spiczastych
przedmiotow.

Dotknij ekranu aberac’ lub otworzy¢ ustawienia lub obrazy.

Pierwsze uruchomienie

Podczas pierwszego uruchomienia ramki nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk @B.ocnr
z tylu urzadzenia.
Wybierz zagdany jezyk i potwierdz naciskajgc >.
Wybierz zgdang sie¢ Wi-Fi i wprowadz wymagane dane dostepowe.
Potwierdz ustawienia naciskajgc OK.

Twoja ramka na zdjecia sprawdza teraz, czy zainstalowane oprogramowanie jest aktualne i w razie
potrzeby automatycznie je aktualizuje.

Dotknij >, aby przypisa¢ nazwe i lokalizacje do swojego urzadzenia.
Do wprowadzania danych wyswietlana jest wizualna klawiatura.
Wprowadz nazwe i potwierdz jg naciskajac e
Wybierz lokalizacje (np. korytarz lub kuchnia) i potwierdz ja,
pilny é
Nacisnij >, aby zakonczy¢ ustawienia poczatkowe.

Ponizsza instrukcja pokazuje, jak sparowac smartfon z ramka do zdje¢.

Pierwsze kroki

Dodawanie ,znajomych”
Z ramka do zdje¢ mozna sparowac wiele smartfonéw. Dzieki temu mozna przesyta¢ zdjecia z wielu

smartfonéw do ramki i wyswietla¢ je na ekranie.

Pobierz bezptatnie aplikacje Frameo z odpowiedniego sklepu APP Store.
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Kliknij Dodaj znajomego , aby wygenerowac i wyswietli¢ kod potrzebny do sparowania ramki

na zdjecia.

Wykonywanie podstawowych ustawien

Otworz aplikacje Frameo na smartfonie, z ktérym chcesz sparowac
ramka na zdjecia.

Nacisnij symbol

Wpisz kod + 8w aplikacji.

wygenerowany przez ramke i potwierdz przyciskiem OK.

Twoja ramka na zdjecia jest teraz potgczona ze smartfonem.

Wykonywanie podstawowych ustawien

Mozesz zmieni¢ ustawienia urzadzenia wedtug swoich preferencji.

Wiacz urzadzenie.

Naciénij symbol Ustawienia.

Pojawi sie menu ,Ustawienia” . W tym menu mozesz ustawi¢ rézne witasciwosci urzadzenia.

Przeglad menu

Jesli w ramce sg juz zapisane zdjecia lub filmy, musisz najpierw dotkna¢ ekranu
1 dotykowego, a nastepnie dotkna¢ opcji Ustawienia.

Opisany tutaj ekran startowy wyswietla sie tylko wtedy, gdy w
1 ramce nie ma zapisanych zadnych zdjec.

Menu

Podmenu

Efekt

Moja rama

Nazwa ramki

Nadawanie nazwy ramce

Lokalizacja ramki

Okreslanie potozenia ramki

Wybér jezyka Wybor jezyka

Data i godzina

Data Ustawianie daty
Godzina Ustawianie zegara
Fus hor Wyb6r strefy czasowej

Korzystanie z formatu 24-
godzinnego

Wybér formatu wyswietlania czasu
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Wykonywanie podstawowych ustawien

Menu Podmenu Efekt
Zarzadzanie Lokalizacja Wyswietlanie miejsca w pamigci uzywanego
zdjeciami pamieci przez zdjecia lub filmy
Pokaz/ukryj Wyb6r filméw/zdjec do wyswietlenia
zdjecia/

Usuh zdjecia Wybierz filmy/.

djecia do usuniecia

Importowanie zdje¢ Wybier,

anie filmoéw/zdje¢ do skopiowania z wtozonej karty
SD do pamieci ramki

Eksportuj zdjecia Wybierani

e filméw/zdje¢ do skopiowania z pamieci ramki
na wtozong karte SD

Moi przyjaciele

Przegladanie listy znajomych Frameo

Wyswietlacz Poziom jasnosci Regulacja jasnosci obrazu
uspienia. Ustawianie czasu rozpoczecia i zakonczenia trybu
Pokaz slajdéw Ragpdetor Gasony Czas wyswietlania zdjecia w pokazie slajdéw
Pokaz Wyswietlanie recznie utworzonych
opis opisow

Wypetnianie ramki Dopaso

anie zdje¢ do rozmiaru ramki

Sekwencja
zdjecia

Wyswietlaj zdjecia wedtug daty lub losowo

Wideo

Automatyczne odtwarzanie

Automatyczne uruchamianie odtwarzania
wideo

Wideo

Tryb czytania

Wybieranie filmu do powtérzenia

Gtodnos¢ wideo

Regulacja gto$nosci wideo

Wi-Fi Obecna sie¢

Pokazuje aktualng sie¢ Wi-Fi, site sygnatu Wi-Fi

i stan potgczenia.
Chmura Frameo

dostepnych sieci Wi-Fi

Dostepne sieci Wyswietlanig
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Wykonywanie podstawowych ustawien

Menu

Podmenu

Efekt

Powiadomienia

Wyswietlanie
powiadomien

Wybierz tutaj, czy powiadomienia majg by¢

wyswietlane jako wiadomosci pop-up.

Objetos¢
powiadomien

Regulacja gtosnosci powiadomien

Lokalizacja Wybierz, czy ma by¢ wyswietlane ostrzezenie o
pamieci niskim poziomie pamieci
Automatyczne Wybierz tutaj, czy urzadzenie ma wskazywaé

tworzenie kopii zapasowych

automatyczng kopig zapasowg

Potgczenie sieciowe

Wybierz, czy urzgdzenie ma wskazywag, ze
potgczenie sieciowe zostato utracone

Nowe zdjecia

Wskaz, czy chcesz, aby urzadzenie powiadamiato
Cie o nowych zdjeciach

Nowy przyjaciel

Wskaz, czy chcesz, aby urzadzenie powiadamiato
Cie o obecnosci nowego znajomego

Aktualizacja oprogramowan

a Wybierz, czy chcesz, aby urzadzenie powiadamiato
Cie 0 nowym oprogramowaniu.

Co nowego

Wybierz tutaj, czy majg by¢ wyswietlane nowe
elementy

Kopia zapasowa i
przywracanie

Wykonaj kopie zapasowg
ramki na zdjecia na

zewnetrznym urzadzeniu
pamieci masowej

Kopia zapasowa danych zapisanych w ramce na
zdjecia na zewnetrznym urzadzeniu pamiegci
masowej

Automatyczne

tworzenie kopii zapasowych

Automatyczne tworzenie kopii zapasowych

Przywracanie kopii

zapasowej

Wybierz tutaj, czy poprzednio zapisana kopia
zapasowa ma zostac przywrécona po
zresetowaniu frameworka

Resetowanie ramki

Przywr6¢ wszystkie zmienione ustawienia do stanu
dostawy
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Wykonywanie podstawowych ustawien

Menu

Podmenu

Efekt

Pomocnik

Udzielanie pomocy

Tutaj znajdziesz link do Centrum Pomocy
Frameo

Ochrona danych

Tutaj znajdziesz link do informacji o ochronie

danych

Otwarte Biblioteki
Zrédto

Tutaj mozesz zobaczy¢ biblioteki open source
uzywane na urzgdzeniu

Udostepnianie
anonimowych danych anality

Udostepnij anonimowe dane analityczne
cfinyde Frameo

Instrukcja uzytkowania

Otwieranie przewodnika szybkiego startu

Wersja Androida

Wskazuje uzywang wersje Androida

Identyfikator partnera

Wskazuje identyfikator réwnorzedny urzadzenia

PROCHOWIEC

Wskazuje identyfikator MAC urzgdzenia

Wersja Frameo

Wskazuje wersje oprogramowania sprzetowego
Frameo uzywany

Autonomia

Wyswietlanie godzin pracy

Sprawdzanie aktualizacji

Rozpoczecie biezacego sprawdzania oprogramowania

sprzetowego

Program beta

Okresl, czy programy beta mogg by¢
uruchamiane
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Wyswietlanie zdje¢

Wyswietlanie zdjec

Importuj zdjecia z karty Micro SD do ramki na zdjecia

Wtéz karte Micro SD do ramki na zdjecia zgodnie z ilustracjg, stykami skierowanymi w
strong ekranu  az karta fgiBasnie sie na swoim miejscu ze styszalnym kliknieciem.

X

(o0 masomm esn 13s33w)

PIEmIS ==y

X

Nacisnij symbol Ustawienia.
Dotknij pozycji menu Zarzgdzanie zdjeciami.
Teraz wybierz pozycje menu Importuj zdjecia.
Wyswietlone zostang wszystkie zdjecia znajdujace sie na karcie micro SD.
Teraz wybierz zdjecia, ktére chcesz zapisa¢ w pamieci wewnetrznej ramki,
dotykajac ich.
Teraz kliknij, aby pobra¢ Wybrane zdjecia.

Wybrane pliki sg nastepnie wyswietlane w formie pokazu slajdéw na ramce do zdje¢.
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Szybkie ustawienia podczas pokazu slajdéw

Importuj zdjecia ze smartfona do ramki na zdjecia

Otwoérz aplikacje Frameo na swoim smartfonie.

Ohra0

Wyswietlane sg wszystkie pliki z galerii smartfona.

Teraz wybierz zdjecia/filmy, ktére chcesz zapisa¢ w pamieci wewnetrznej ramki, dotykajac
ich.

Nastepnie nacisnij e Wystac.

Teraz wybierz odbiorce (ramke na zdjecia), do ktérego chcesz przesta¢ wybrane pliki.

Potwierdz ustawienia naciskajgc >.
Teraz masz mozliwos¢ dodania podpisu do zdjecia.
Potwierdz ustawienia naciskajgc >.

Nastepnie nacisnij Wyslij zdjecie/wideo.

Zmiana galerii na smartfonie

Kliknij Galerie wnym aplikacji Frameo.

Wszystkie katalogi obrazéw zapisane na smartfonie sg teraz wyswietlane w tzw. menu
rozwijanym.

Teraz wybierz zadany katalog obrazéw.

Szybkie ustawienia podczas pokazu slajdéw

Podczas pokazu zdje¢ i filméw mozesz dokonac réznych ustawien za pomoca ramki do zdjec.

Szybkie ustawienia wideo

Wstrzymywanie filmow
Mozesz wstrzymac¢ odtwarzanie filmu. , aby zatrzymac odtwarzanie.
Nacisnij klawisz 0
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Szybkie ustawienia podczas pokazu slajdéw
Naciénij klawisz O aby wznowi¢ czytanie

Reqgulacja gto$nosci filmow

Podczas odtwarzania filmu w prawym dolnym rogu wys$wietlana jest kontrola gtosnosci.

Przesun suwak maksymalnie w gére, aby zwigkszy¢ gtosnos¢ do maksimum

Przesun suwak maksymalnie w dét, aby zmniejszy¢ gto$nosc¢.
minimum

Re—————

Szybkie korekty zdjeé
Dotknij ekranu podcz.okazu slajdow.

Otwiera sie ekran Szybkie ustawienia zdje¢, w ktérym dostepne sg nastepujace szybkie
ustawienia.
Dodawanie znajomego

Dotknij symbolu Ramka na +8_ -

zdjecia generuje nowy kod, ktéry mozesz wprowadzi¢ do aplikacji Frameo na telefonie
komorkowym, ktdry nie jest zarejestrowany w tej ramce na zdjecia.

Nacisnij przycisk OK, aby zamknga¢ okno kodu.

Ukryj zdjecie
Dotknij symbolu Aktualnie @ZB-

wyswietlane zdjecie/film zostanie usuniety z galerii pokazu slajdow.
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Szybkie ustawienia podczas pokazu slajdéw

Galeria

Nacisnij symbol Zostanie EEE .
wyswietlona galeria plikéw zapisanych w ramce na zdjecia.
Nagrane zdjecia wyswietlane sg za pomocg symbolu .

Nagrane filmy wyswietlane sg za pomocg symbolu [

Dopasowanie zdjecia do ramki

W zaleznosci od formatu obrazu wyswietlane zdjecie moze nie wypetnia¢ catego ekranu
ramki.

Po wyswietleniu zdjecia nacisnij symbol w ramce. dostosowac zdjecie

Po wyswietleniu zdjecia naci$nij symbol w oryginalnym D wyswietli¢ zdjecie
formacie.

Aktualne zdjecie jest teraz wyswietlane jako wybrane.

Dostosuj zdjecie

Nacisnij symbol Teraz Q

zmien orientacje wyswietlanego zdjecia.

Dotknij symbolu, aby obrdcic Qbraz o 90° zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, krok
po kroku. -

Nacisnij symbol , aby zapisa;’/o/rientacje;.
Naci$nij symbol , aby anulo){c’ wyréwnanie.

Zatrzymaj ramke na zdjecia, uruchom ponownie, odpocznij

Nacisnij symbol . (l)

Teraz mozesz wytgczy¢ ramke do zdje¢, uruchomic jg ponownie lub przetgczy¢ w tryb uspienia.

Nacisnij symbol , aby wy}q@ ramke do zdjec.
Naci$nij symbol, aby ponowliie uruchomi¢ ramke na zdjecia.
Naci$nij symbol , aby przef@zyc’ ramke na zdjecia w tryb czuwania.

urzadzenia.  Aby ponownie wiaczy¢ urzadzenie, naciénij znajduje sig z tytu
przycisk na urzgdzeniu.
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Przywracanie ustawien fabrycznych

Ustawienia

Nacisnij symbol Ustawienia.

Pojawi sie menu ,Ustawienia” . W tym menu mozesz ustawi¢ r6zne wiasciwosci urzadzenia.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Funkcja ta umozliwia przywrécenie ustawien fabrycznych urzadzenia.

Wybierz podmenu ,Ustawienia fabryczne” .

Wyswietla sie pytanie bezpieczehAstwa ,Przywrécic?” .
Aby zachowa¢ poprzednie ustawienia wybierz opcje ,Nie".
Nacisnij przycisk OK.

Funkcja zostata anulowana.
Aby przywroéci¢ ustawienia fabryczne nalezy wybraé opcje ,Tak".
Nacisnij przycisk OK.

Funkcja zostata ukoriczona. Ustawienia urzgdzenia zostaty przywrécone do ustawien
fabrycznych.

Nastawic

Nacisnij ostro zakorhczonym przedmiotem otwér RESET na@R8io 5

towary drugiej jakosci.

Dysfunkcja

Jezeli urzadzenie dziata nieprawidtowo, mogto doj$¢ do wytadowania elektrostatycznego.

Nacisnij przycisk m aby ponownie wigczy¢ urzadzenie.

55



Machine Translated by Google

Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy zawsze odtgczy¢ wtyczke zasilajgcqg i wszystkie kable potgczeniowe.

+ Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw ani detergentéw zracych lub gazowych.
* Wyczy$¢ ekran miekka, niepozostawiajgcg wiokien Sciereczka.

» Upewnij sie, ze na urzadzeniu nie pozostaty zadne krople wody. Woda moze spowodowac trwate przebarwienia.

+ Nigdy nie wystawiaj ekranu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub ultrafioletowych.
Recykling
@ OPAKOWANIE

Urzadzenie jest zapakowane w sposéb chroniacy je przed uszkodzeniami podczas transportu.
Opakowanie jest wykonane z materiatéw, ktére mozna zutylizowac w sposéb przyjazny dla
Srodowiska i przekaza¢ do odpowiedniej firmy zajmujacej sie recyklingiem.

Akumulator jest zamontowany na state, co utrudnia uzytkownikowi jego samodzielng wymiane.

URZADZENIE

Urzadzenie jest wyposazone we wbudowang baterie. Po zakoriczeniu cyklu zycia urzadzenia, pod

zadnym pozorem nie nalezy wyrzuca¢ go razem z odpadami domowymi. Nalezy skontaktowac¢

sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyskac¢ informacje na temat przyjaznych dla $srodowiska metod
I <o klingu odpadéw elektrycznych i elektronicznych w punktach zbiérki.

HEMOROIDY

Nigdy nie wyrzucaj zuzytych baterii razem z odpadami domowymi. Baterie musza by¢
poddawane recyklingowi w odpowiedni sposéb. Sklepy sprzedajgce baterie i miejskie punkty
zbiérki zapewniajg specjalne pojemniki do tego celu. Skontaktuj sie z lokalnym

przedsiebiorstwem recyklingowym lub urzedem gminy, aby uzyskac¢ wiecej informacji.

Zgodnie z przepisami dotyczacymi dystrybucji baterii lub dostarczania urzadzen zawierajacych

baterie jesteSmy zobowigzani poinformowa¢ Parfistwa o nastepujacych kwestiach:
Jako uzytkownik koricowy jeste$ prawnie zobowigzany do zwrotu zuzytych baterii.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze baterii nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami

domowymi.
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Sprawdzanie btedéw

Sprawdzanie btedéw

Btad

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie rozpoznaje
wiozonego nosnika danych.

Obrazy z no$nika danych nie sg

Nos$nik pamigci nie jest

obstugiwany przez urzadzenie.

Uzywaj wytgcznie nosnikéw

pamiegci zgodnych z urzgdzeniem

wyswietlane.

Nosnik pamieci nie jest
wiozony
prawidtowo.

Wt6z nosnik pamieci

Ten format pliku nie jest

obstugiwany przez urzadzenie.

Uzywaj tylko obrazéw w
formatach zgodnych z urzagdzeniem.
Uzywaj obrazéw o niskiej

Niektére obrazy wyswietlajg
sie szybciej niz inne.

Obrazy o wysokiej
rozdzielczosci tadujg sie do
pamieci wolniej.

rozdzielczosci, aby przyspieszy¢
tadowanie.

Na ekranie nic sie nie wyswietla.

Urzadzenie nie jest
wigczone.

Nacis$nij przycisk  z tytu
dzenia.

Wtyczka zasilania nie jest

podigczona.

Sprawdz podtaczenie zasilacza
wtykowego do urzadzenia.

Podtacz zasilacz do gniazdka

elektrycznego.

Na ekranie widoczne sg mate
czarne kropki.

Niektére elementy ekranu sg
uszkodzone.

Awaria nie oznacza wady
urzadzenia.

Wyswietlacz sktada sig z ponad
miliona elementéw obrazu.
Elementy te majg ograniczong

zywotnos¢. Dlatego normalne jest,
ze okoto jeden element

obrazu ulegnie awarii na rok

uzytkowania.

Urzadzenie wytacza

sie automatycznie.

Funkcja ,trybu uspienia” jest
aktywowana.

Wytacz funkcje ,trybu
udpienia”
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Dane techniczne

Btad

Mozliwa przyczyna:

Rozwigzanie

Urzadzenie wytacza sie.

Urzadzenie wylacza sie
z powodu tadunku
elektrostatycznego.

Nacisnij przycisk, aby
ponownie witgczy¢ urzadzenie.

Dane techniczne

Wymiary (dt. x wys. x szer.)/Poidy

Ramka na zdjecia

26,5x18,5x3,5cm

Waga z podstawg

564 g

Waga bez podstawy

515 gramow

Zasilacz
Producent Shenzhen TEKA Technology Co., Ltd.
Importer MEDION AG
Na Zehnthofie 77
45307 Essen
Niemcy
Numer HR: HRB 13274
Model TEKA-TB050200EU

Napigcie/prad wejsciowy/

czestotliwo$¢ wejsciowa pradu przemiennego

100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,35 A MAKS.

Napiecie/prad wyjéciowy 50V =--20A
Moc wyjsciowa 10,0W

Srednia wydajno$¢ operacyjna 80,6%

Zuzycie energii przy zerowym obcigzeniu 0,07 W

Warunki otoczenia

Temperatury: robocze

+5°C do +30°C

Temperatury: w stanie spoczynku

od 0°C do +60°C

Wilgotno$¢ wzgledna powietrza

od 20% do 80%

Ekran

Typ

Ekran dotykowy IPS 26,65 cm/10,1 cala

Rozdzielczo$¢ natywna

1280 x 800 pikseli

Dane techniczne

System operacyjny Android™ 6
BARAN 512 miesiecy
Pamie¢ wewnetrzna 8 1dz, nie

Env. 5,4 Go utiles
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Informacje o zgodnosci

Wi-Fi

Zakres czestotliwosci: 2400 MHz - 2 483,5 MHz
Standardy Wi-Fi: 802.11 b/g/n20
Moc nadawania: 18,3dBm

Tylko zasilacz:

. ®
TUVRheinland

gepriifte
ZERTIFIZIERT Sicherheit

www.tuv.com

Identyfikator 1111227891

Informacje o zgodnosci

Firma MEDION AG oswiadcza niniejszym, ze urzadzenie to jest zgodne z
zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi przepisami:

+ Dyrektywa RE 2014/53/UE

* Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE (i rozporzadzenie w sprawie ekoprojektu)
(2019/1782)

+ Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.

Petng treé¢ deklaracji zgodnosci UE mozna pobrac ze strony www.medion.com/
conformity.

Informacje o znaku towarowym

Nazwa marki i logo Android™ sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Google LLC i sg
uzywane przez firme MEDION na podstawie licencji.

Pozostate znaki towarowe sg whasnoscia ich odpowiednich wiascicieli.
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Oswiadczenie o ochronie prywatnosci
Oswiadczenie o ochronie prywatnosci

Szanowny Kliencie,

Informujemy, ze administratorem Panstwa danych osobowych jest MEDION AG, Am Zehnthof 77,
D-45307 Essen.

W kwestiach ochrony danych osobowych korzystamy ze wsparcia inspektora ochrony danych

naszej firmy, z ktérym mozna sie skontaktowa¢ pod adresem MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnthof
77, D-45307 Essen; datenschutz@

medion.com. Przetwarzamy Twoje dane w ramach gwarancji i proceséw z nig zwigzanych (np. napraw);
w tym celu powotujemy sie na zawartg umowe sprzedazy.

Przekazujemy Twoje dane ustugodawcom naprawczym, z ktérymi wspétpracujemy, w ramach
realizacji gwarancji i proceséw z nig zwigzanych (np. napraw). Co do zasady przechowujemy Twoje
dane osobowe przez okres trzech lat w celu realizacji Twoich ustawowych praw gwarancyjnych.

Mozesz skorzystac ze swoich praw do informacji, sprostowania, usuniecia danych, ktére Cie
dotyczg, a takze prawa do ograniczenia przetwarzania i sprzeciwu wobec przetwarzania oraz
przenoszenia Twoich danych osobowych.

Jednakze ograniczenia prawa dostepu i usuwania danych obowigzujg zgodnie z 88 34 i 35 niemieckiej
federalnej ustawy o ochronie danych osobowych (BDSG) (art. 23 RODO). Ponadto przystuguje prawo do
odwotania sie do wtasciwego organu nadzorujacego ochrone danych osobowych (art. 77 RODO w
zwigzku z 8 19 niemieckiej federalnej ustawy o ochronie danych osobowych BDSG). W przypadku
MEDION AG jest to Krajowy Komisarz ds. Ochrony Danych Osobowych i Wolnosci Informacji

Nadrenii Pétnocnej-Westfalii, Postfach 200444, 40212 Dusseldorf, www.ldi.nrw.de.

Przetwarzanie Twoich danych jest niezbedne do realizacji gwarancji. Realizacja gwarancji nie jest
mozliwa bez podania niezbednych danych.
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Informacje o serwisie posprzedazowym

Informacje o serwisie posprzedazowym

Jedli Twoje urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, skontaktuj sie najpierw z naszym
serwisem posprzedazowym. Mozesz to zrobi¢ w nastepujacy sposéb:

* W ramach naszej Spotecznosci Ustug mozesz rozmawiac z innymi uzytkownikami oraz naszymi
pracownikami, aby dzieli¢ sie swoimi doswiadczeniami i wiedzg.

Do naszej spotecznosci serwisowej mozesz dotgczy¢ tutaj: community.medion.com.

* Mozesz réwniez skorzystac z naszego formularza kontaktowego dostepnego tutaj:
www.medion.com/contact.

* Nasz zespét obstugi posprzedazowej jest do Panistwa dyspozycji réwniez za posrednictwem
naszego wsparcia telefonicznego lub mailowego.

Godziny otwarcia Numer tel.
Pon. - Pt.:9:00- 19:00 0848 -|24 24 25

Adres serwisu posprzedazowego
Centrum serwisowe MEDION/LENOVO

Ifangstrasse 6
8952 Schlieren

Szwajcaria

Niniejszg instrukcje obstugi oraz wiele innych instrukcji mozna pobra¢ z portalu
obstugi klienta www.medionservice.com.

Mozesz réwniez zeskanowac znajdujacy sie naprzeciwko kod QR, aby pobra¢
instrukcje obstugi na urzadzenie mobilne za posrednictwem portalu serwisowego.
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Informacje prawne
Informacje prawne

Prawa autorskie © 2021
Data: 22.11.2021

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja obstugi jest chroniona prawami autorskimi.

Wszelkie powielanie w formie mechanicznej, elektronicznej lub jakiejkolwiek innej bez
uprzedniej pisemnej zgody producenta jest zabronione.

Prawa autorskie posiada nastepujaca firma:

MEDION AG
Na Zehnthofie 77
45307 Essen

Niemcy

Prosimy pamieta¢, ze powyzszy adres nie jest adresem dziatu zwrotéw. Prosimy o kontakt z
naszym dziatem obstugi klienta.
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Spis tresci

Spis tresci

Informacje o niniejszej iNStrukcji UZytkowania — weeeeeeresissemniminsscinns 65
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Spis tresci
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Informacje o niniejszej instrukcji uzytkowania

Informacje o niniejszej instrukcji uzytkowania

Dziekujemy za wybér naszego produktu. Mamy nadzieje, ze bedzie on dla Panstwa
satysfakcjonujacy.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje bezpieczenstwa. Nalezy
przestrzegac ostrzezeh umieszczonych na urzgdzeniu oraz w instrukgcji obstugi.

Zawsze przechowuj instrukcje obstugi pod reka. Stanowi ona integralng cze$¢ produktu i w przypadku
sprzedazy lub przeniesienia wtasnosci, musi zosta¢ przekazana nowemu wiascicielowi.

Wyjasnienie symboli

Jesli akapit oznaczony jest jednym z ponizszych symboli ostrzegawczych, nalezy unika¢ wskazanego

zagrozenia, aby zapobiec opisanym mozliwym konsekwencjom.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

To stowo sygnatowe oznacza wysoki poziom ryzyka, ktéry jesli sie go nie uniknie, spowoduje $mier¢

lub powazne obrazenia.

A OSTRZEZENIE!

To stowo sygnatowe oznacza $redni poziom ryzyka, ktéry, jesli sie go nie uniknie, moze spowodowa¢

$mier¢ lub powazne obrazenia.

A UWAGA!

To stowo kluczowe oznacza niski poziom ryzyka, ktéry, jesli sie go nie uniknie, moze skutkowac
niewielkimi lub umiarkowanymi obrazeniami.

ZAWIADOMIAM!

To stowo kluczowe ostrzega przed mozliwymi szkodami materialnymi.
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Informacje o niniejszej instrukgcji uzytkowania

3

IR

=]
%
@
B

66

Symbol ten zawiera dodatkowe informacje przydatne podczas montazu i obstugi.

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania dyrektyw UE (patrz
rozdziat ,Informacje o zgodnosci”).

Wskaznik polaryzacji

Symbol biegunowosci potagczenia pradu statego (zgodnie z norma IEC 60417).

W urzadzeniach oznaczonych tym symbolem biegun ujemny znajduje sie
wewnatrz, a biegun dodatni na zewnatrz.

Klasa ochrony II

Urzadzenia elektryczne klasy ochronnosci II posiadajg trwatg podwdjng i/lub
wzmocniong izolacje i nie maja mozliwosci przytaczenia przewodu uziemiajgcego.

Do uzytku wewnatrz pomieszczen

Urzadzenia oznaczone tym symbolem nadaja sie wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Poziom efektywnosci energetycznej VI

Poziom efektywnosci energetycznej to znormalizowana klasyfikacja wydajnosci
zewnetrznych i wewnetrznych zasilaczy. Efektywno$¢ energetyczna oznacza
sprawnosc i jest klasyfikowana do poziomu VI (najwyzsza efektywnos¢).

Urzadzenie nalezy utylizowac w sposéb przyjazny dla sSrodowiska (patrz rozdziat
"Sprzedaz")
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Przeznaczenie

Przeznaczenie

Urzadzenie przeznaczone jest do przegladania zdje¢ i filméw.

Urzadzenie nadaje sie do uzytku wytgcznie w suchych pomieszczeniach zamknietych.
To urzadzenie nie nadaje sie do wykorzystania jako terminal wyswietlajgcy na stacji
roboczej.
Uzywanie w ekstremalnych warunkach srodowiskowych moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.
Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku prywatnego i nie moze by¢
wykorzystywane w celach przemystowych/komercyjnych.
Niewtasciwe uzycie spowoduje utrate gwarancji:
Nie modyfikuj urzgdzenia bez naszej zgody i
Nie nalezy uzywa¢ zadnych urzadzeh pomocniczych, ktére nie zostaty przez nas
zatwierdzone lub dostarczone.
Uzywaj wytgcznie czesci zamiennych i akcesoriéw dostarczonych lub zatwierdzonych
przez nas.
Nalezy przestrzega¢ wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukgji obstugi,
zwiaszcza wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa. Kazde inne uzycie jest uwazane
za niewtasciwe i moze spowodowac obrazenia ciata.

dzwieki lub rzeczy.

Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w ekstremalnych warunkach srodowiskowych.

67



Machine Translated by Google

Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczehstwa

Z urzadzenia mogg korzysta¢ osoby w wieku od 8 lat, a takze osoby o

ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby

nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli znajduja sie pod

nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z

urzadzenia i rozumiejg wynikajace z tego zagrozenia.

+ Dzieci muszg by¢ caty czas pod nadzorem, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig sie
urzgdzeniem.

+ Dzieciom nie wolno wykonywac czynnosci zwigzanych z czyszczeniem i
konserwacja urzadzenia bez nadzoru.

* Trzymaj urzadzenie i akcesoria poza zasiegiem dzieci.
dzieci.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo zadtawienia!

Folie stosowane do pakowania mogg zosta¢ potkniete lub uzyte
nieprawidtowo, co stwarza ryzyko uduszenia!

Materiaty opakowaniowe, takie jak folia plastikowa lub torby, nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Miejsce ustawienia * Umies¢

urzadzenie i wszystkie podtgczone komponenty w miejscu chronionym przed
wilgocig, kurzem, cieptem, bezposrednim Swiattem stonecznym i otwartym
ogniem (Swiecami lub podobnymi). Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze

spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie ekranu.

* Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia na zewnatrz, gdyz czynniki zewnetrzne, takie
jak deszcz, snieg itp., moga je uszkodzic.

* Urzadzenie i zasilacz nalezy chroni¢ przed zachlapaniem lub kroplami wody,
nie nalezy stawia¢ na nim pojemnikéw wypetnionych cieczg (wazonéw lub
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Instrukcje bezpieczenstwa
podobne) na urzadzeniu lub w jego poblizu lub w poblizu zasilacza.
Whnikniecie cieczy moze zagrozic¢ bezpieczenstwu elektrycznemu.

* Szczeliny i otwory w urzadzeniu stuzg do wentylacji. Nie zakrywaj tych
otwordw (ryzyko przegrzania i pozaru)!

+ Kable nalezy umiesci¢ w taki sposéb, aby nie przeszkadzaty i nie
powodowaly potkniec.

+ Jesli urzadzenie jest umieszczone w szafce sciennej, zachowaj odpowiednig
odlegtos¢ od innych urzadzen. Zachowaj minimalng odlegtos¢ 10 cm wokét
urzgdzenia, aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje. * Umiesc¢ i uzywaij
wszystkich komponentéw na stabilnej podstawie.

ptaskie i nienarazone na wibracje, aby zapobiec upadkowi urzgdzenia.
* Nigdy nie otwieraj obudowy urzgdzenia (ryzyko porazenia pradem)
(porazenia pragdem, zwarcia i pozary)!
* Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do urzadzenia przez szczeliny i otwory

(ryzyko porazenia prgdem, zwarcia i pozaru)!

* Szczeliny i otwory w urzadzeniu stuzg do wentylacji. Nie zakrywaj tych
otwordw (ryzyko przegrzania i pozaru)!

* Nie nalezy wywierac silnego nacisku na wyswietlacz. Moze to spowodowac
ekran peka.
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Instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Ryzyko obrazen w przypadku sttuczenia wyswietlacza. Zapakuj fragmenty
wyswietlacza, zaktadajac rekawice ochronne, i przeslij je do punktu serwisowego
w celu wtasciwej utylizacji. Po zuzyciu umyj rece mydtem, poniewaz moze dojs¢
do wycieku substancji chemicznych.

* Aby unikng¢ uszkodzenia, dotykaj ekranu dotykowego wytagcznie reka.
palcami, a nie ostrymi przedmiotami.

Naprawa
* Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi
Klienta, jesli:  zasilacz sieciowy jest spalony lub uszkodzony
do urzadzenia dostata sie ciecz
urzadzenie nie dziata prawidtowo
urzadzenie zostato upuszczone lub jego obudowa ulegta uszkodzeniu.
* Naprawe urzadzenia nalezy powierzy¢ wytacznie wyspecjalizowanemu
personelowi technicznemu.

« Jesli konieczna okaze sie naprawa, prosimy o kontakt wytgcznie z naszymi
autoryzowanymi partnerami serwisowymi.

Zasilacz

+ Uwaga: Niektore elementy urzadzenia sg pod napieciem nawet po jego
wytgczeniu. Aby przerwac zasilanie urzadzenia lub catkowicie je odtgczy¢,
nalezy odtgczy¢ je od sieci. * Zasilacz nalezy podtgczac wytgcznie do
uziemionych gniazdek pradu przemiennego 100-240 V ~

50/60 Hz. W razie watpliwosci co do zasilania w miejscu zamieszkania nalezy
skontaktowac sie z lokalnym dostawcg energii.
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Zawarto$¢ opakowania

+ Uzywaj wytacznie dotgczonego zasilacza wtykowego.

* Dla wiekszego bezpieczenstwa zalecamy stosowanie urzgdzenia
Listwa przeciwprzepieciowa zapobiega uszkodzeniom spowodowanym
przepieciami lub wytadowaniami atmosferycznymi w sieci. Aby odtgczy¢
zasilanie od wyswietlacza, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

* Gniazdo zasilania musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia
i by¢ tatwo osiggalnym.

* Kable nalezy umiescic¢ w taki sposéb, aby nie przeszkadzaty i nie
powodowaty potkniec.

* Nie nalezy stawia¢ zadnych przedmiotéw na kablach, gdyz moze to spowodowac¢

ich uszkodzenie.

Zawartos¢ opakowania

Sprawdz integralnos¢ opakowania i zgto$ wszelkie niekompletnosci w ciggu 14 dni od zakupu.

W sktad zakupionego produktu wchodza:
* Ramka cyfrowa
* Wsparcie

+ Zasilacz wtykowy
(Numer modelu: TEKA-TB050200EU

» Dokumenty gwarancyjne

+ Niniejsza instrukcja uzytkowania

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo zadtawienia!

Folie stosowane do pakowania moga zosta¢ potkniete lub uzyte nieprawidtowo,
co stwarza ryzyko uduszenia!l

Materiaty opakowaniowe, takie jak folia plastikowa lub torby, nalezy przechowywa¢
w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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Przeglad urzadzenia

Przeglad urzagdzenia

Przod
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Przeglad urzadzenia

°yéwiet|acz dotykowy

czka do zawieszania w poziomie i pionie

rzegubowe podparcie ramienia

oamek Kensington
oloénikéw
oc IN 5V: ztgcze dla przewodu zasilajgcego wtykowego

niazd na karty pamieci

oortéw Micro-USB
oesetuj otwarcie

mrzycisk wigczania/wytgczania
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Uruchomienie

Uruchomienie

Usuwanie opakowania i umieszczanie

Umies¢ urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni. Upewnij sie, ze
* urzadzenie nie jest narazone na dziatanie silnych zrédet ciepta;
* urzgdzenie nie jest narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych;

* urzadzenie nie bedzie narazone na kontakt z ptynami, zachlapaniami ani kroplami wody.

° Po przetransportowaniu urzadzenia nalezy odczeka¢, az osiggnie
1 ono temperature pokojowa, zanim sie go uzyje.

Pozycjonowanie

Mozesz ustawi¢ ramke cyfrowg w formacie pionowym lub poziomym. Wykonaj nastepujace kroki:

Przykre¢ ramie przegubowe

.-IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIuII-Nh'A‘ I]
®

Zegnij ramie przegubowe w zaleznosci od potrzeb (orientacja pozioma lub pionowa)
pionowy).

Aby zmieni¢ kat nachylenia urzadzenia nalezy dostosowa¢ dtugo$¢ ramienia przegubowego.

- Aby korzystac¢ z urzgdzenia w pionie, mozesz obracac zdjecia.
1 Menu nadal bedg wyswietlane poziomo.
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Podtgczenie do sieci elektrycznej

Montaz na $cianie

Urzadzenie mozna zawiesi¢ na Scianie. W tym celu z tytu urzadzenia znajdujg sie dwa

oczka. Zawie$ urzadzenie .
na oczku w wybranym miejscu, uzywajgc gwozdzia o odpowiedniej nosnosci.

Podtgczenie do sieci elektrycznej

Podtacz zasilacz wtykowy do prawidtowo zainstalowanego, uziemionego gniazdka
elektrycznego 110V-240V ~ 50/60Hz, do ktérego masz zawsze swobodny dostep.

W16z kabel zasilajgcy do ztgcza DC  z tytu urzadzenia.

urzadzenie.

ZAWIADOMIAM!

Ryzyko uszkodzenia!
Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia w przypadku stosowania nieautoryzowanych

akcesoriéw.
Uzywaj wytgcznie zasilacza dotgczonego do ramy.

cyfrowy.
° Jesli nie bedziesz uzywac urzgdzenia przez dtuzszy czas, wytacz je z
1 uzytku. W tym celu odtacz zasilacz od gniazdka elektrycznego!

Wiaczanie i wytgczanie
Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk znajdujacy sie‘l')na

z tytu urzadzenia.

Po wigczeniu na krétko pojawi sie ekran powitalny.
Aby wylgczy¢ urzadzenie, naciénij i przytrzymaj przycisk urzqdzenia. na plecach

Alternatywnie mozesz wytgczy¢ ramke cyfrowa, jak opisano.

|
Dotknij wyéwietlaczaQaciénij symbol znajdujacy @N prawym gérnym rogu wyswietlacza.
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Pierwsze kroki

Aby catkowicie odtgczy¢ urzadzenie od sieci, nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.
Po wytaczeniu urzadzenia nalezy odigczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazdka elektrycznego,
zgodnie z powyzszym opisem.

Sterowanie cyfrowg ramka do zdjec

Mozesz sterowac cyfrowg ramka do zdje¢ opuszkami palcéw. Nie uzywaj ostrych ani krawedziowych
przedmiotow.

Dotknij wyswietlacza . wybrac lub otworzy¢ ustawienie lub obraz.

Pierwsze uruchomienie

Przy pierwszym wigczeniu ramki cyfrowej nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
Aby witgczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk znajdujacy sie z tytu @a
urzadzenia.
Wybierz zadany jezyk i potwierdz naciskajac >.
Wybierz zagdang sie¢ Wi-Fi i wprowadz wymagane dane logowania.
Potwierdz naciskajac przycisk OK.

Ramka cyfrowa sprawdzi, czy oprogramowanie jest aktualne i jesli zajdzie taka potrzeba,
automatycznie przeprowadzi aktualizacje.

Nacisnij >, aby przypisa¢ urzadzeniu nazwe i lokalizacje.

Na ekranie pojawi sie klawiatura umozliwiajgca wprowadzanie danych.

Wprowadz nazwe i zatwierdz przyciskiem  Wybierz e
lokalizacje (np. korytarz lub kuchnie) i zatwierdz przyciskiem . Q
Nacisnij >, aby zakonczy¢ konfiguracje poczatkowa.

Ponizej znajdziesz instrukcje dotyczace parowania smartfona z ramka cyfrowa.
Pierwsze kroki

Dodawanie ,znajomych”

Z ramka cyfrowg mozna sparowac wiele smartfonéw. Dzieki temu mozna przesytac zdjecia do ramki i
ogladac je na wielu smartfonach.

Aplikacje Frameo mozna pobra¢ bezptatnie z odpowiedniego App Store.

o Opisany tutaj ekran gtéwny wyswietla sie tylko wtedy,
1 gdy w ramce cyfrowej nie ma zapisanych
zadnych zdjed.
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Ustawienia podstawowe
Nacisnij Freund Hinzufuigen , aby wygenerowac i wyswietli¢ kod parowania
obstuga ramki cyfrowej.
Otworz aplikacje Frameo na smartfonie, ktéry chcesz sparowac z ramka
cyfrowy.
W aplikacji naciénij symbol Wpisz-i-;-
kod wygenerowany przez ramke cyfrowg i potwierdz go przyciskiem OK.

Cyfrowa ramka jest teraz potgczona z Twoim smartfonem.

Ustawienia podstawowe

Mozesz dostosowac ustawienia urzagdzenia do swoich potrzeb.

Wiacz urzadzenie.

° Jesli w ramce cyfrowej s juz zapisane zdjecia lub filmy, musisz najpierw dotkna¢

1 ekranu dotykowego, zanim nacis$niesz przycisk Einstellung (Ustawienia).

Premiere il simbolo postawa.

Pojawi sie menu ,Ustawienia” . W tym menu mozesz ustawi¢ rézne wiasciwosci urzagdzenia.

Przeglad menu

Menu Podmenu Funkcjonowaé
Moja cyfrowa Nazwa ramki Nadawanie nazwy cyfrowej ramce do zdjec¢
ramka cyfrowy
Pozycja naroznika Ustawianie pozycji ramki cyfrowej
ten cyfrowy

Wybor jezyka Wybor jezyka

Data i godzina

Dane Ustawianie daty
NIE Ustawianie czasu
Jetlag Wybor strefy czasowej

Korzystanie z formatu 24-godzinnego Wybér formatu wys'wietlania Czasu

ruda
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Ustawienia podstawowe

Menu Podmenu

Funkcjonowac

Zarzadzanie zdjeciami Pojemnos¢ pamieci Zobacz |

lo$¢ miejsca w pamieci uzywanego przez zdjecia
lub filmy

Wyswietl/Ukryj zdjecia

Wybierz filmy/zdjecia do obejrzenia

Usun zdjecie

Wybierz filmy/zdjecia do usuniecia

Importuj zdjecie

Wybierz filmy/zdjecia, ktére chcesz skopiowac
z wtozonej karty SD do pamieci cyfrowej ramki do

zdjec

Eksportuj zdjecie

Wybierz filmy/zdjecia, ktére chcesz skopiowac
z pamieci cyfrowej ramki na wtozong karte SD

Moi przyjaciele

Wyswietlanie listy znajomych na

Rama
Wskazanie Poziom jasnosci Ustawianie jasnoéci
Tryb nocny Ustawianie czasu rozpoczecia/zakonczenia
trybu uspienia
Prezentacja timera Czas wyswietlania zdjecia w pokazie slajdéw
Pokaz Przegladanie recznie utworzonych opiséw
opis

Wypetnij catg ramke

Zmiana rozmiaru zdje¢ w celu dopasowania ich do

odtwarzania

cyfrowg rozmiaru ramki cyfrowej

Kolejnos¢ Przegladaj zdjecia wedtug daty lub odtwarzaj

odtwarzania zdjec je losowo

Wideo Automatyczne rozpoczecie odtwarzania
wideo

Automatyczne :

odtwarzanie

Wideo Wybieranie powtarzania wideo

Tryb

Gtodnos¢ wideo

Ustawianie gto$nosci wideo

Wi-Fi Obecna sie¢

Wyswietla aktualng sie¢ Wi-Fi, site sygnatu Wi-Fi i
stan potaczenia z chmura Frameo

Dostepne sieci

Wyswietl dostepne sieci Wi-Fi
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Ustawienia podstawowe

Menu

Podmenu

Funkcjonowac¢

Powiadom mnie, ze

Wiaczanie powiadomien

Wiaczanie wyswietlania powiadomien w formie

wiadomosci ,pop-up”

Gtosnos¢ powiadomien Usta

anie gto$nosci powiadomien

Pojemno$¢ pamieci Aktywacja

funkcji ostrzegania o matej pojemnosci pamieci

Automatyczne tworzenie kopii zapasowych

Konfigurowanie automatycznego powiadamiania o
kopii zapasowej na urzadzeniu

taczenie z siecig Aktywacja fu

kcji powiadomien w

w przypadku utraty potgczenia sieciowego

Nowe zdjecia

Wiaczanie funkcji powiadomien w przypadku

wykrycia nowych obrazéw

Nowi przyjaciele

Wiaczanie funkcji powiadomier o wykrywaniu

nowych znajomych

Aktualizacja
oprogramowania

Wiaczanie funkcji powiadomieri o nowych wersjach

oprogramowania

Nowos¢

Wiaczanie funkcji powiadomien o nowosciach

Kopia zapasowa

i przywracanie

Utwoérz kopie zapasowg
cyfrowej ramki do zdje¢ na
zewnetrznej pamigci masowej

Wykonaj kopig zapasowg plikéw multimedialnych
zapisanych w cyfrowej ramce do zdje¢ na zewnetrznej
pamieci masowe;j

Automatyczne tworzenie kopii zapasowych At

tomatyczne tworzenie kopii zapasowych

Przywré¢ z kopii zapasowej O

resl, czy poprzednio zapisana kopia zapasowa ma

zostac przywrécona po zresetowaniu ramki cyfrowe;j.

Zresetuj ramke cyfrowg

Przywr6¢ wszystkie ustawienia do ustawien
fabrycznych

Przewodnik

Pomoc

Zawiera link do centrum pomocy

Rama

Ochrona danych

Zawiera link do informacji o ochronie danych

Otwarte biblioteki
Zrédto

Tutaj mozesz zobaczy¢ biblioteki open source
uzywane na Twoim urzadzeniu

Udostepnianie
anonimowych danych
analitycznych

Udostepnianie anonimowych danych analitycznych
Rama

Przewodnik

Otwieranie przewodnika wprowadzajgcego
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Przegladanie zdje¢
Menu Podmenu Funkcjonowaé
Informacja Wersja na Androida Wskazanie uzywanej wersji Androida

Identyfikator rowiesnika

Okredlanie identyfikatora réwnorzednego urzadzenia

PROCHOWIEC

Wskazanie adresu MAC urzadzenia

Wersja Frameo

Wskazanie wersji oprogramowania sprzetowego
Frameo uzywany

Czas
dziatania

Wskazanie godzin pracy

Sprawdz

aktualizacje

Rozpoczegcie sprawdzania najnowszej wersji

oprogramowania sprzetowego

Wersja beta programu

Wiaczanie uprawnien do uruchamiania programoéw
beta

Przeglgdanie zdjec

Importowanie zdjec z karty MicroSD do ramki

cyfrowej

W16z karte MicroSD do ramki cyfrowej bez wywierania nacisku, zgodnie z ilustracja, stykami

skierowanymi w strone ekranu

az karta zatrzasnie sie na miejscu i t.e styszalny dzwiek.

Premiere il simbolo postawa.

Nacisnij element menu Zarzadzaj zdjeciami .

Nastepnie wybierz punkt menu Import zdje¢.
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Przegladanie zdje¢
Wyswietlone zostang wszystkie zdjecia na karcie MicroSD.

Dotykajgc wyswietlacza wybierz zdjecia, ktére chcesz zapisa¢ w pamieci wewnetrznej ramki
cyfrowej.

Nacisnij, aby_@bra(’: wybrane zdjecia.

Wybrane pliki zostang wyswietlone w pokazie slajdéw cyfrowej ramki do zdjec.

Importowanie zdjec ze smartfona do ramki
cyfrowej

Otworz aplikacje Frameo na swoim smartfonie.

Wyswietlone zostang wszystkie pliki z galerii Twojego smartfona.

Dotykajac wyswietlacza, wybierz zdjecia/filmy, ktére chcesz zapisa¢ w pamieci wewnetrznej
ramki cyfrowej.

Nastepnie nacisnij e wystac.
Wybierz odbiorce (ramke cyfrowa do zdjec), do ktérego chcesz przesta¢ wybrane pliki.

Potwierdz naciskajac
>,

Teraz mozesz doda¢ podpis.
Potwierdz naciskajgc >.
Nacisnij Wyslij zdjecie/wideo.

Zmiana galerii na smartfonie

Na ekranie gtéwnym aplikacji Frameo naciénij Galeria (:

Wszystkie katalogi obrazéw zapisane na Twoim smartfonie zostang wyswietlone w menu rozwijanym.

Wybierz zadany katalog obrazéw.
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Szybkie ustawienia podczas prezentacji
Szybkie ustawienia podczas prezentacji

Podczas wyswietlania zdje¢ i filmoéw mozesz zmienia¢ rézne ustawienia za pomocg ramki cyfrowe;j.

Szybkie ustawienia wideo

Wstrzymywanie filmow

Mozesz wstrzymac¢ odtwarzanie filmu.
Nacisnij przycisk , ab&trzymac’ odtwarzanie.
Nacisnij przycisk, ab’)nowic’ odtwarzanie.

Regulacja gtosnosci wideo

Podczas odtwarzania filméw w prawym dolnym rogu wyswietla sie wskaznik gtosnosci.

Przesun suwak maksymalnie w gére, aby zwigkszy¢ gtosnos¢

do granic mozliwosci

Przesun suwak maksymalnie w dét, aby zmniejszy¢ gtosno$¢ do minimum l

Szybkie ustawienia zdjec

Nacisnij przycisk n”s’wietlaczu podczas pokazu slajdéw.

Spowoduje to otwarcie szybkich ustawien zdje¢, w ktérych dostepne sg nastepujace ustawienia.
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Szybkie ustawienia podczas prezentacji

Dodawanie znajomego
Naci$nij symbol +0 .
-
Ramka cyfrowa generuje nowy kod, ktéry nalezy wprowadzi¢ do aplikacji Frameo na smartfonie,
ktory jeszcze nie zalogowat sie do tej ramki.

Naciénij przycisk OK, aby zamkna¢ okno kodu.
Ukryj zdjecia

Nacisnij symbol ﬂj

Aktualnie wyswietlane zdjecie/film zostanie usunigty z galerii pokazu slajdéw.

Galeria

Naciénij symbol s
Wyswietli sie Galeria zawierajgca pliki zapisane w ramce cyfrowe;j.
Zapisane zdjecia sa oznaczone symbolem zdjecia. Zapisane filmf‘~

sg oznaczone symbolem wideo. ]

Dopasowywanie zdje¢ do ramki cyfrowej

W zaleznosci od formatu obrazu moze sie zdarzy¢, ze wyswietlane zdjecie nie wypetni w catosci
ekranu ramki cyfrowej.

Podczas przegladania zdje¢ nacisnij symbol ramki cyfrowej. dostosowac zdjecie

Podczas przegladania zdje¢ nacisnij symbol
zdjecie o oryginalnych proporcjach.

aby obejrze¢
Aktualne zdjecie wyswietlane jest w wybranym trybie.

Ustawianie zdjecia

Naciénij symbol @

Zmien orientacje wysSwietlanego obrazu.

Nacisnij symbol ( ( aby obroci¢ obraz o 90° zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Naci$nij symbol \/ aby zapisac¢ orientacje.
Nacisnij symbol, aby anu){ac’ orientacje.
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Przywracanie ustawien fabrycznych

Wytgczanie, ponowne uruchamianie i uspienie cyfrowej ramki do zdjec
Nacisnij symbol (!)
Teraz mozesz wytgczy¢ ramke cyfrowg, uruchomic jg ponownie lub przetaczy¢ w tryb uspienia.
Nacisnij symbol , aby wﬁc)yc’ ramke cyfrowa.
Nacisnij symbol , aby pon@/nie uruchomié¢ ramke cyfrowa.
Nacis$nij symbol , aby pr@qczyc’ cyfrowg ramke na zdjecia w tryb u$pienia.
Aby ponownie wigczy¢ urzadzenie, naciénij przycisk znajduje sig z tytu

urzadzenia.

Ustawienia

Premiere il simbolo postawa.

Pojawi sie menu ,Ustawienia” . W tym menu mozesz ustawi¢ rézne wtasciwosci urzadzenia.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Funkcja ta umozliwia przywrécenie ustawier urzadzenia do stanu fabrycznego.

Wybierz sottomenu ,Ustawienia fabryczne”.

Viene Visualizzata la Domanda di Sicurezza ,Wiederherstellung?”.
Aby zachowac poprzednie ustawienia, wybierz opcje ,Nie”.
Nacisnij przycisk OK.

Funkcja zostanie zatrzymana.

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne nalezy wybrac opcje , Tak”.

Nacisnij przycisk OK.

Funkcja zostanie zakoriczona. Ustawienia urzadzenia zostang przywrécone do wartosci domysinych.

Powrét do zdrowia

W46z ostry przedmiot do otworu RESET i przytrzymaj przez ol.> sekund.

Awaria

Jedli urzadzenie nie dziata prawidtowo, mogto doj$¢ do wytadowania elektrostatycznego.

Nacisnij przycisk aw aby ponownie wiaczy¢ urzadzenie.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy zawsze odtgczy¢ je od zasilania i wszystkich

kabli potgczeniowych.
+ Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw ani detergentéw zracych lub gazowych.
* Wyczy$¢ ekran miekka, niepozostawiajgcg widkien Sciereczka.
+ Uwazaj, aby nie pozostawi¢ kropli wody na urzgdzeniu. Woda moze spowodowac trwate
przebarwienia.

* Nie wystawiaj ekranu na dziatanie silnego Swiatta stonecznego lub promieni ultrafioletowych.

Sprzedaz
@ OPAKOWANIE
Opakowanie chroni urzadzenie przed uszkodzeniami podczas transportu. Opakowanie
jest wykonane z materiatéw, ktére mozna utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla Srodowiska

i przekaza¢ do odpowiedniego recyklingu.

Akumulator jest wbudowany na state i nie moze by¢ wymieniany przez uzytkownika.

URZADZENIE

Urzadzenie jest wyposazone we wbudowany akumulator. Po zakonczeniu cyklu zycia

urzgdzenia nie nalezy wyrzuca¢ go razem z normalnymi odpadami domowymi. Zamiast

tego nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyska¢ informacje na temat
I o2jaznych dla srodowiska opcji utylizacji w punktach zbiérki zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego.

BATERIA

Nie wyrzucaj zuzytych baterii do odpadéw domowych. Baterie nalezy utylizowac

zgodnie z przepisami prawa. Specjalne pojemniki na baterie sq dostepne w sklepach
z bateriami oraz punktach zbiérki. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z
lokalnym przedsiebiorstwem utylizacji odpadéw lub urzedem gminy.

W zwigzku z dystrybucja baterii lub dostawg urzadzen zawierajacych baterie
jesteSmy zobowigzani do poinformowania uzytkownikéw o nastepujgcych kwestiach:

Uzytkownik koncowy jest prawnie zobowigzany do zwrotu zuzytych baterii.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze baterii nie mozna wyrzuca¢ do

odpadéw domowych.
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Wyszukiwanie usterek

Wyszukiwanie usterek

Btad

Przyczyna

Zaradzi¢

Urzadzenie nie rozpoznaje
wtozonego nosnika danych.

Obrazy z nos$nika danych nie sg
wyswietlane.

Nos$nik danych nie jest

kompatybilny z urzadzeniem.

UZzywaj wytacznie nosnikéw
danych kompatybilnych z

urzadzeniem.

Nos$nik pamieci nie jest
witozony

prawidtowo.

W16z nosnik danych.

Ten format pliku nie jest
obstugiwany przez urzadzenie.

Uzywaj wytgcznie obrazéw w
formatach plikéw kompatybilnych
z Twoim urzadzeniem.

Niektére obrazy wyswietlajg sie

szybciej niz inne.

Obrazy o wyzszej rozdzielczosci tady

wolniej. Uzywaj obrazéw o nizszej rq

ja sie do wigkszej pamieci
zdzielczosci.

wyobrazanie sobie.

Na ekranie nic nie widac.

Urzadzenie nie jest wigczone. Nacisr

ij przycisk.
oLy

urzadzenie.

Wtyczka zasilania nie jest
podiaczona.

Sprawdz podtgczenie zasilania
urzadzenia.

Podtacz zasilacz do gniazdka

elektrycznego.

Na ekranie widoczne sg mate

czarne kropki.

Niektdére elementy ekranu sg
uszkodzone.

Wady te nie Swiadczg o awarii
urzadzenia.

Ekran sktada sie z ponad miliona
pikseli.

Majg one ograniczong
zywotnos¢. Dlatego awaria
okoto jednego piksela na

rok uzytkowania jest normalna

Urzadzenie wylgcza sie
automatycznie.

Funkcja , Tryb czuwania” jest

aktywowana.

Wylacz funkcje , Tryb

czuwania” .

Urzadzenie wytgcza sie.

Urzadzenie wytacza sie z
powodu tadunku

elektrostatycznego.

Nacisnij przycisk zasilania, aby

ponownie wigczy¢ urzadzenie.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Wymiary (szer. x wys. x gt.) / waga

Ramka cyfrowa

26,5x18,5x3,5cm

Ciezar z podparciem

564 g

Ciezar bez podparcia

515 gramow

Zasilacz
Producent Shenzhen TEKA Technology Co., Ltd.
Importer MEDION AG

Na Zehnthofie 77
45307 Essen
Niemcy

Numer rejestracyjny firmy:
HRB 13274

Nazwa modelu

TEKA-TB050200EU

Napiecie wejsciowe / prad / czestotliwos¢
pradu

wejscie naprzemienne

100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,35 A MAKS.

Napiecie/prad wyjsciowy 50V --=-20A
Moc wyjsciowa 10,0 W

Srednia wydajno$¢ podczas pracy 80,6%

Moc pobierana bez obcigzenia 0,07 W

Warunki Srodowiskowe

Temperatura: Podczas pracy

od +5 °C do +30 °C

Temperatura: Nie dziata

od 0 °C do +60 °C

Wilgotnos¢ wzgledna powietrza

dal 20% al 80%

Wyswietlacz

Typ

26,65 cm / 10,1" Panel dotykowy IPS

Rozdzielczo$¢ natywna

1280 x 800 pikseli

Dane techniczne

System operacyjny

Android™ 6

Pamiec robocza

512 MB
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Informacje o zgodnosci

Pamie¢ wewnetrzna 8 GB, z czego mozna swobodnie korzystac¢
ok. 5,4 GB

Wi-Fi

Zakres czestotliwosci: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Standardowe Wi-Fi: 802.11 b/g/n20

Moc transmisji: 18,3 dBm

Tylko zasilanie:

S

gepriifte
Sicherheit,

TOVRheinland

Www.tuv.com

Identyfikator 1111227891

Informacje o zgodnosci

Firma MEDION AG o$wiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z podstawowymi
wymaganiami i innymi obowigzujgcymi przepisami:

+ Dyrektywa RED 2014/53/UE

+ Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE (oraz rozporzadzenie w sprawie
ekoprojekt 2019/1782)
* Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.

Petng tres¢ deklaracji zgodnosci UE mozna pobrac ze strony www.medion.com/conformity.

Informacje o znaku towarowym

Znak towarowy Android™ i powigzane z nim logo sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy

Google LLC i sg uzywane przez firme MEDION na podstawie licencji.

Pozostate znaki towarowe sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.
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Informacja o ochronie danych osobowych

Informacja o ochronie danych osobowych

Szanowny Kliencie,

Niniejszym informujemy, ze my, MEDION AG, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen, Niemcy, jesteSmy
administratorem danych osobowych przetwarzanych przez nasza firme.

W kwestiach ochrony danych osobowych wspiera nas nasz zaktadowy inspektor ochrony danych, z
ktérym mozna sie skontaktowa¢ pod adresem MEDION AG, Data Protection, Am Zehnthof 77, D-45307
Essen, Niemcy; datenschutz@medion.com. Przetwarzamy Panstwa dane w celu realizacji gwarangji i
proceséw z nig zwigzanych (np. napraw), a przetwarzanie tych danych opiera sie na zawartej z nami
umowie kupna.

Przekazemy Twoje dane naszym wyznaczonym serwisantom w celu obstugi gwarancji i realizacji

powigzanych proceséw (np. napraw). Twoje dane osobowe przechowujemy zazwyczaj przez okres trzech
lat, aby zapewni¢ Ci realizacje ustawowych praw gwarancyjnych.

Przystuguje Ci prawo do uzyskania informacji o danych osobowych, o ktérych mowa powyzej, ich
sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania, wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania oraz
przenoszenia danych.

Prawa dostepu i usuwania danych podlegajg jednak ograniczeniom zgodnie z 88 34 i 35 Federalnej

Ustawy o Ochronie Danych Osobowych (BDSG) (art. 23 RODO). Majg Panstwo réwniez prawo do wniesienia

skargi do wtasciwego organu nadzorujacego ochrone danych (art. 77 RODO w zwigzku z 8 19 BDSG). W
przypadku MEDION AG jest to Krajowy Komisarz ds. Ochrony Danych i Wolnosci Informacji Nadrenii

Pétnocnej-Westfalii: Landesbe-auftragte fir Datenschutz und Informationsfreiheit Nordrhein Westfalen,
Postfach 200444, 40212 Dusseldorf, www.ldi.nrw.de.

Przetwarzanie Twoich danych jest niezbedne do realizacji gwarancji; bez niezbednych danych nie bedzie
mozliwe przeprowadzenie procedury gwarancyjnej.
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Informacje o obstudze klienta

Informacje o obstudze klienta

Jesli Twoje urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, skontaktuj sig najpierw z naszym dziatem
obstugi klienta. Mozesz sie z nami skontaktowac na kilka sposobow.

Alternatywnie mozesz wypetni¢ formularz kontaktowy dostepny na stronie www.medion.com/
contact.

Z naszym zespotem wsparcia mozna sie rowniez skontaktowa¢ drogg mailowg lub telefonicznie.

Godziny otwarcia Numer telefohu

pon.-pt.: 9.00-19.00 0848 - 24 24 25

Adres obstugi klienta

Centrum serwisowe MEDION/LENOVO

Ifangstrasse 6
8952 Schlieren

szwajcarski

Niniejszg i inne instrukcje obstugi mozna pobrac z portalu serwisowego
www.medionservice.com.

Mozesz réwniez zeskanowac kod QR umieszczony z boku i pobrac instrukcje
obstugi z portalu pomocy technicznej, korzystajgc z urzagdzenia mobilnego.
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Notatki prawne

Notatki prawne

Prawa autorskie ©

2021 Ostatnia aktualizacja: 22 listopada 2021

r. Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja obstugi jest chroniona prawem autorskim.
Powielanie w jakiejkolwiek formie, mechanicznej, elektronicznej lub innej, bez pisemnej zgody
producenta jest zabronione.

Prawa autorskie nalezg do firmy:

MEDION AG
Na Zehnthofie 77
45307 Essen

Niemcy

Powyzszy adres nie jest adresem, na ktdry nalezy wysyta¢ zwracane towary. Zawsze najpierw
skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta.
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